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Ed Barnhart 
connects us 
to ancient 
civilizations
Ernest Gurulé

Were he only a world trav-
eler, that would be one thing. But 
Longmont resident Ed Barnhart 
is far more than that. A better 
description of the man might be 
to call him a time traveler because, 
in his world, he knows ancient 
civilizations as well as anyone. In 
the world of archeology, Barnhart 
is world class. 

Not having the flash and dash 
of the movie’s most famous arche-
ologist, Indiana Jones, Barnhart 
nonetheless can enthrall whether 
he’s talking about the paths he has 
traversed across continents or the 
culinary delights he has challenged 
himself to eat. His discoveries and 
research place him in exclusive 
company.

His vivid descriptions of Peru’s 
Machu Pichu or the awe in his voice 

Ed Barnhart nos 
conecta a las 
civilizaciones 
antiguas

Ed Barnhart nos conecta a las 
civilizaciones antiguas

Sería una cosa si sólo fuera 
viajero del mundo, pero el resi-
dente de Longmont Ed Barnhart es 
más que eso. Una mejor descrip-
ción del hombre sería viajero del 
tiempo ya que conoce las civili-
zaciones antiguas tan bien como 
cualquier persona. En el mundo de 
la arqueología, Barnhart es de los 
mejores del mundo.

Sin el estilo del arqueólogo 
famoso de Hollywood, Indiana 
Jones, Barnhart puede acaparar 
la conversación sea que hable de 
los caminos por varios continentes 
que ha atravesado o de los deleites 
culinarios que ha probado. Sus 
descubrimientos e investigaciones 
lo ponen en compañía exclusiva. 

Sus descripciones vívidas de 
Machu Picchu en Perú o el tono 
que emplea para describir Angkor 
Wat en Camboya, pueden ser inspi-
radores. Dijo de Angkor Wat que 
es el lugar más fascinante que ha 
estudiado. 

Su deseo de investigar 

Continued on page 3 >>
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The new kid on the KUVO block hosting Canción Mexicana
Joseph Rios

Since Jesse Estrada-Segura was a kid growing up in 
Denver, he has always had an appreciation for New Mexico 
and Tejano old school music. 

A graduate from Arrupe Jesuit High School in Denver, 
Estrada-Segura started DJing when he was only 12. He 
would perform at school dances, Cinco de Mayo cel-
ebrations and other events in Colorado. After high school, 
Estrada-Segura started working in online radio where he 
had an old school R&B show three times a week and then 
a Tejano/New Mexico show on Sundays. It was at that time 
when he got introduced to New Mexican artists and Tejano 
artists. 

His family also played a very important role in his 
appreciation for music. “Being the youngest of a lot of 
kids, six boys, my brothers taught me a lot about music as 
well. I never listened to rap or hip hop, it was mostly New 
Mexican, Tejano, old school music,” said Estrada-Segura. 

After taking a break from radio and working at wed-
dings and corporate events, Estrada-Segura earned an 
opportunity to send a demo to KUVO Jazz. And as he says, 
one thing led to another before he eventually earned a role 
to host Canción Mexicana, a show on KUVO that celebrates 
music from, Texas, New Mexico, Colorado and Mexico

Estrada-Segura said he grew up listening to the 
show and has fond memories working the phonebanks 
for the radio station asking for donations. “It’s a very full 
circle moment for me to be on the air and be part of the 
KUVO family. I really got welcomed with open arms,” said 

Estrada-Segura. 
“They took a big chance on me, and it’s turned out 

great for everyone involved. I’m so appreciative for the 
opportunity, and it’s just the beginning,” he later added. 

“I’m looking forward to what will happen in the future, and 

being part of the KUVO family means a lot to me. 
Part of Canción Mexicana includes Época Dorada, a 

segment that specifically showcases classic Mexico, Texas, 
New Mexico, and Colorado music. Other co-host talent 
includes, Yolanda Ortega, Larry Lovato, Jr. and Mona Lisa 
who all bring both creativity and charm to the program.

Estrada-Segura started training for his role at the end 
of January and did his first solo show on the station earlier 
this month. “A lot of these songs I’m playing remind me of 
my grandma and mom. We just hope the music brings back 
great memories of friends and family,” Estrada-Segura 
said. “Whether they are drinking coffee or having break-
fast, we want them to dance in their living rooms. We are 
doing our best to keep this music alive.”  

Estrada-Segura is only 28 years old and said he’s been 
very appreciative of everyone who has had an impact on 
his life, including radio legends that he has worked with. 
The ever-present talented Debra Gallegos left this post 
she hosted at KUVO  for many years a few weeks ago. Her 
career over the years drew thousands of listeners to the 
heartwarming music called Canción Mexicana. We wish 
her well in her new adventures. LaVozColorado Publisher, 
Pauline Rivera adds, “If you want to keep your culture and 
your family at the forefront, listen to KUVO’s  Canción 
Mexicana on Sundays.”

Canción Mexicana airs every Sunday from 9 a.m. to 1 
p.m. on KUVO on 89.3 FM. For more information or to listen 
to past shows, visit https://www.kuvo.org/shows/cancion-
mexicana/.

El nuevo chico del barrio KUVO presenta Canción Mexicana
Desde que era niño en Denver, a Jesse Estrada-Segura 

le ha gustado la música de Nuevo México y del género tejano. 
Egresado de la High School Arrupe Jesuit en Denver, 

Estrada-Segura comenzó su carrera de DJ cuando tenía 
12 años. Presentaba en bailes escolares, celebraciones de 
Cinco de mayo y otros eventos en Colorado. Después de la 
secundaria, Estrada-Segura comenzó a trabajar en la radio 
cibernética donde él presentaba un programa de música 
R&B tres veces a la semana y un programa de música tejana 
y nuevo mexicana los domingos. Fue en ese entonces que 
llegó a conocer a artistas nuevo mexicanos y tejanos. 

Su familia también desempeñó un papel importante 
en su carrera musical. “Ser el menor de muchos hijos, seis 
niños, mis hermanos me enseñaban mucho de la música 
también. Nunca escuchaba rap o hip hop, casi siempre era 
nuevo mexicano, tejano, música de antaño,” dijo Estrada-
Segura. 

Después de tomar un reposo de la radio y trabajar 
eventos corporativos y bodas, Estrada-Segura se ganó la 
oportunidad de mandar un demo a KUVO Jazz. Dice que una 
cosa llevó a otra y eventualmente logró obtener el puesto de 

presentador en el programa Canción Mexicana, en el cual 
KUVO celebra la música de Texas, Nuevo México, Colorado 
y México. 

Estrada-Segura dice que creció escuchando el programa 
y tiene recuerdos dulces de manejar los teléfonos de la 
estación pidiendo donaciones. “Es un momento circular 
para mi estar al airea y parte de la familia KUVO. Me extend-
ieron la bienvenida con brazos abiertos,” dijo. 

“Se las jugaron conmigo y resultó ser una buena decisión 
para todos los involucrados. Estoy muy agradecido por la 
oportunidad y apenas es el comienzo,” agregó. “Anhelo ver 
qué sucederá en el futuro, siendo parte de la familia KUVO 
significa mucho para mí.” 

Como parte de Canción Mexicana está el segmento 
Época Dorada, el cual se enfoca en la música clásica de 
México, Texas, Nuevo México y Colorado. También está el 
talento de los co-presentadores Yolanda Ortega, Larry Lovato, 
Jr., y Mona Lisa quienes aportan su propio cariño y person-
alidad al programa. 

Estrada-Segura comenzó a entrenarse para su papel al 
final de enero y realizó su primer programa sólo en la emi-

sora a principios de este mes. “Muchas de las canciones que 
pongo me recuerdan a mi abuela y a mi mamá. Esperamos 
que la música aporte buenos recuerdos a amigos y famili-
ares,” dijo Estrada-Segura. “Ya sea que estén tomando un 
cafecito o comiendo su desayuno, queremos que se pongan a 
bailar en sus salones. Estamos haciendo nuestro mejor para 
mantener la música viva.” 

De sólo 28 años Estrada-Segura dice que agradece 
mucho a todos los que hayan tenido un impacto en su vida, 
entre ellos las leyendas de radio con quienes ha trabajado. 
La omnipresente Debra Gallegos dejó el puesto de presen-
tadora en KUVO hace unas semanas. Su carrera a través de 
los años acaparaba a miles de radioescuchas para sintonizar 
Canción Mexicana. La deseamos lo mejor en sus aventuras 
nuevas. Pauline Rivera, publicadora de LaVozColorado agre-
ga, “si quieres mantener tu cultura y tu familia en primer 
plano, escucha Canción Mexicana por KUVO los domingos.” 

Canción Mexicana se presenta cada domingo de 9 a.m. 
a 1 p.m. por KUVO en la 89.3 FM. para más información o 
para escuchar programas previos, visite https://www.kuvo.
org/shows/cancion-mexicana/.

Photo courtesy: KUVO
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Get Ahead Colorado campaign texts Coloradans to connect them to free tax support
The Colorado Department of Public Health and 

Environment’s Get Ahead Colorado statewide awareness 
campaign will send text messages next week to Coloradans 
to connect them to free tax support and information about 
the Child Tax Credit and Earned Income Tax Credit. The 
campaign will deliver two different messages to two prior-
ity audiences. The first audience is individuals who are 
likely eligible for the Earned Income Tax Credit, including 
those who earn up to $65,000. The second audience is 
parents and caregivers who earn up to $65,000 and have 
dependent children under 17 years old. These individuals 
are likely eligible for the Child Tax Credit. Messages focus 
on informing Coloradans that they may be eligible for 
these credits and connecting them to free tax services so 
they can receive their credits.

The text will read as follows:
Earned Income Tax Credit (individuals earning up to 

$65,000) - Hi, it’s Get Ahead Colorado. The Earned Income 
Tax Credit and TABOR refund can give you money back, 
but you need to file taxes to claim it. Get started at www.
getaheadcolorado.org 

Child Tax Credit (parents or caregivers who earn 
up to $65,000 and have dependent children under 17) 

- Hi, it’s Get Ahead Colorado. If you have children, the 
Child Tax Credit might put more money in your pocket 
this year, but you have to file taxes. Learn more at  
https://www.getaheadcolorado.org/tax-credits. 

For more information about this campaign, visit 
GetAheadColorado.org or HaciaAdelanteColorado.org.
Source: Colorado Department of Public Health and 
Envidronment.

La campaña Hacia Adelante Colorado enviará mensajes de texto para conectar a las personas con apoyo gratuito para hacer sus impuestos
El Departamento de Salud y Medioambiente de Colorado 

anunció que la campaña de concientización estatal Hacia 
Adelante Colorado enviará mensajes de texto esta semana a 
los habitantes de Colorado para conectarlos con apoyo para 
hacer sus impuestos de manera gratuita e información sobre 
el Crédito Tributario por Hijos (CTC) y Crédito Tributario 
por Ingreso del Trabajo (EITC). La campaña enviará dos 
diferentes mensajes a dos audiencias prioritarias. La prim-
era audiencia es para las personas que son probablemente 
elegibles para el Crédito Tributario por Ingreso del Trabajo, 
incluidas aquellas que ganan hasta $65,000. La segunda 
audiencia son padres de familia y cuidadores que ganan 

hasta $65,000 y tienen hijos dependientes menores de 17 
años de edad. Estas personas son probablemente elegibles 
para el Crédito Tributario por Hijos. Los mensajes se enfo-
can en informar a los habitantes de Colorado que pueden 
ser elegibles para estos créditos y conectarlos con servicios 
de impuestos gratuitos para que puedan recibir sus créditos.
El mensaje de texto será enviado en inglés, la traduc-
ción al español es la siguiente:

Crédito Tributario por Ingreso del Trabajo (personas 
con ingresos de hasta $65,000) - Hola, somos Hacia Adelante 
Colorado. El Crédito Tributario por Ingreso del Trabajo y 
TABOR le puede dar un reembolso pero necesita hacer su 

declaración de impuestos. Comience en haciaadelantecolo-
rado.org

Crédito Tributario por Hijos (padres de familia o per-
sonas que cuidan a otras personas con ingresos de hasta 
$65,000 y tienen niños dependientes menores de 17 años 
de edad) - Hola, somos Hacia Adelante Colorado. Si tiene 
niños, el Crédito Tributario por Hijos podría representar 
un reembolso y dinero para su bolsillo este año, sólo 
necesita hacer su declaración de impuestos. Más detalles en  
haciaadelantecolorado.org/tax-credits

Para más información sobre esta campaña, visite 
HaciaAdelanteColorado.org o GetAheadColorado.org. 
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Ed Barnhart connects us to ancient civilizations
when talking about Cambodia’s Angkor Wat can inspire. The 
latter, he said, may be the most fascinating of any place he 
has studied on the many roads he’s traveled. 

His desire to uncover unknown facts about the people 
who erected the world’s shrines and monuments began inno-
cently as a kid in Irving, Texas. His parents, he said, allowed 
him to simply explore the things around him. 

In order to be in the places he’s been, he first punched 
his ticket at the University of Colorado where he earned a 
degree in archeology. Now, back in the state, he says he’s back 
at home. But his next favorite place is anywhere that takes 
him back in time and learning new things about the people 
who built the ancient world. 

“There is an innate human curiosity about our world,” he 
said in describing his passion. It’s one “that all of humanity 
shares…and gives us wonderful views into that world.”  

He speaks about archeology in the same way any artist 
might talk about their sculptures, paintings or music. To oth-
ers, it mesmerizes. To Barnhart, it’s just what he does.  

Archeology, he said, is about finding something new 
to better explain something old. He does not so much spin 
tales of exotica when he talks but rather speaks plainly and 
understandably about the awe about long ago times. Still, 
there have been moments when even he has found himself 
in the surreal. Take Easter Island or Rapa Nui as its inhabit-
ants call it. 

It is a 62-square mile patch of land located some 2,300 
miles west of Chile. It is quintessential isolation, a middle-
of-nowhere landmass in the south Pacific and home to scores 
of monolithic figures that for centuries have stared end-
lessly into the abyss. “It’s mind boggling,” Barnhart said of 
the islands’ iconic statuary. “There are more (figures) than 
people realize.” Each was carved from stone mined from the 
island’s quarry before moving them to where they stand today. 
Art in their creation, engineering in their placement. But the 
island is unique, he said, and not only for its one-of-a-kind 

statuary. “There’s an ancient history and the same people are 
still there,” to learn from.

In Longmont, Barnhart and his family’s new home, and 
over coffee, the goateed archeologist talks matter of factly 
about the many stops and the fascinating itinerary of the last 
quarter century. While many of these sites are among the 
‘Who’s who’ of ancient times, others are more of the ‘Where’s 
that,’ variety. 

Barnhart is one of the History Channel’s ‘go-to’ experts 
in a number of different areas, one of which is the regularly 
debated ancient astronaut argument. For the record, he does 
not subscribe to extraterrestrials having a hand in any earthly 
architecture. Figures resembling alien beings or what may 
appear to be a spacecraft or ray gun carved into stone are, to 
him, coincidental and simply products of artistic imagination.

It is sheer imagination that has inspired ancient societ-
ies far and wide to look into the nighttime skies and make 
observations that some, even today, have stood the test of 
time. “People in the past were just as curious,” he said. Their 
curiosity enabled them “to hand down records, create data 
sets that could be mathematically analyzed today.” 

But unlike today, ancient astronomers connected their 
findings to their religions.    

Barnhart’s wanderlust has taken him into tropical and 
searing climes around the world. Each stop, he said, comes 
with its own special challenges that sometimes include get-
ting sick. It could be from a bug bite or, as a guest and out of 
cultural thoughtfulness and sensitivity, eating or drinking the 
wrong thing.

“I’m a baby about eating weird stuff,” he admits while, in 
the same breath, confessing to now and then having had to 
‘take one for the team.’  Barnhart’s found himself in moments 
when dining with locals and having to eat things that crawl, 
fly, burrow into the ground or are simply unknown. He also 
admits to once, in Cambodia, having taken “a bite out of a 
guinea pig.”

Having a foundation in Spanish has made it easier 
for him to communicate in his various travels. In studying 

the Aztec, Inca or the Maya, conversation can be seamless. 
He also said that each of these civilizations holds its own 
magnificence in their building, art and science. In science, 
though, is where he gives a special nod to the Maya. “They 
were tops,” he said, possibly because, unlike the others, they 
had a writing system allowing them keep better records.

But one ancient civilization’s legacy---and not in this 
hemisphere---stands alone for the sheer massiveness in its 
architecture. “The Egyptians were on a scale that no one else 
was,” he said. “It is hard to take any civilization and compare 
them to Egypt.” 

“The pyramid at Giza is 150 meters tall,” he said. The 
second tallest pyramid of the ancient world is dwarfed in 
comparison. “It (Giza) is almost three times as big as any 
pyramid in the world.” But size, he cautions, is not Barnhart’s 
measure of greatness.

“This whole holding up yardsticks to see who’s better or 
not as good is an illness in archeology I hope will change.” “In 
many ways, they are all equals and should have their equal 
place in history.”

Despite having an ‘office’ often located many time zones 
away from home and in environments burning hot, sticky 
and downright unpleasant, he is at heart a homebody who 
schedules trips to last no more than two weeks thus ensur-
ing he’s not away from family for too long. Barnhart and his 
wife, a substitute teacher, have five children, the youngest a 
daughter in middle school. 

His next trip is set for mid-March to Mexico, a place he’s 
been countless times. His holy grail adventure to Cambodia 
and the ruins of Angkor Wat is tentatively planned for next 
year. The site, he said, is almost overwhelming in its scope.

Barnhart says at its peak, it’s estimated it was home to as 
many as a million people and occupied an area greater than 
many of America’s largest cities. 

To keep up with Barnhart’s archeological adventures or 
simply learn about various civilizations of the ancient world, 
visit his ArcheoEd podcast. It is free and available on Apple 
or Spotify.

Continua de página 1
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RTD launching elevator pilot pro-
gram to address illegal activities 
Elevators at three locations will be reprogrammed to 
rest with doors open as part of the 90-day pilot

The Regional Transportation District (RTD) will launch 
a 90-day pilot program on Sunday, March 17, at select eleva-
tor locations in an effort to limit illegal activities and address 
long-standing complaints from customers. As part of this 
pilot, three elevator locations at high-usage rail stations will 
be reprogrammed to rest with their doors open. 

The elevator doors at Nine Mile, Colorado and Southmoor 
stations will remain open until a destination floor is selected, 
close before the elevator is in motion, and remain open at 
all other times. 

“Since January 2022, RTD has had a laser focus on creat-
ing a welcoming transit environment that yields a pleasant 
and seamless customer experience,” said Debra A. Johnson, 
RTD General Manager and Chief Executive Officer. “I am 
confident that this pilot program will provide customers with 
a greater sense of personal safety and security, knowing that 
the agency’s infrastructure is being used for its intended 
purpose.”  

The operational adjustment is part of RTD’s Crime 
Prevention through Environmental Design (CPTED) activi-
ties across the entire system. Over the last year, RTD has 
upgraded lights, improved landscaping, added TV monitors 
that display security feeds, and installed smoke detectors in 
public restrooms across its service area. CPTED is a multi-
pronged approach aimed at reducing crime and deterring 
offenders at stations, stops, and facilities. 

“Every month, RTD receives hundreds of calls for service 
and customer complaints related to unwanted and illegal 

activities taking place inside our elevators,” said Dr. Joel 
Fitzgerald Sr., Chief of Police and Emergency Management. 

“These activities not only impede customer access to RTD’s 
services but also obstruct our efforts to create a welcoming 
transit environment. Setting elevators to a default open 
status dissuades usage to anything other than what is 
intended.” 

In January and February of this year, RTD received 
more than 350 reports of less-than-optimal conditions for 
these three stations. 

Through mid-June, RTD will closely monitor calls for 
service, customer comments, and reports of unwanted 
activities occurring in and around the elevators included 
in the pilot. All data gathered will be collated and compared 
with baseline metrics provided by RTD Transit Police (RTD-
PD) prior to the pilot’s launch. Additionally, qualitative data 
will be gathered from customers to better understand their 
experience. 

RTD will use the data comparisons to determine if there 
are a reduction in calls and incidents reported, a decline in 
vandalism and damage to the elevators, and a decrease in 
customer complaints about cleanliness. The agency will then 
fully assess the pilot’s effectiveness and overall customer 
impact. Results of the assessment will be used to determine 
if the pilot should continue at the three locations, along with 
expanding the program to additional elevators across the 
agency’s system.

RTD lanza un programa piloto de 
ascensores para abordar activi-
dades ilegales

Los ascensores en tres ubicaciones serán reprograma-
dos para que descansen con las puertas abiertas como parte 
del programa piloto de 90 días.

El Distrito de Transporte Regional (RTD) lanzará un 
programa piloto de 90 días el domingo 17 de marzo en ubi-
caciones seleccionadas de ascensores en un esfuerzo por 
limitar las actividades ilegales y abordar quejas de larga data 
de los clientes. Como parte de este piloto, se reprogramarán 
tres ubicaciones de ascensores en estaciones ferroviarias de 
alto uso para que dejen sus puertas abiertas.

Las puertas de los ascensores en las estaciones Nine 
Mile, Colorado y Southmoor permanecerán abiertas hasta 
que se seleccione un piso de destino, se cerrarán antes de 
que el ascensor esté en movimiento y permanecerán abier-
tas en todo momento.

“Desde enero de 2022, RTD se ha centrado en crear un 
entorno de tránsito acogedor que brinde una experiencia 
agradable y fluida al cliente”, dijo Debra A. Johnson, gerente 
general y directora ejecutiva de RTD. “Estoy seguro de que 
este programa piloto brindará a los clientes una mayor sen-
sación de seguridad personal, sabiendo que la infraestructu-
ra de la agencia se está utilizando para el propósito previsto”.

El ajuste operativo es parte de las actividades de 
Prevención del Delito a través del Diseño Ambiental 
(CPTED) de RTD en todo el sistema. Durante el último año, 
RTD actualizó las luces, mejoró el paisajismo, agregó moni-
tores de televisión que muestran señales de seguridad e 
instaló detectores de humo en los baños públicos en toda su 
área de servicio. CPTED es un enfoque múltiple destinado a 
reducir el crimen y disuadir a los infractores en estaciones, 
paradas e instalaciones.

“Cada mes, RTD recibe cientos de llamadas de servicio y 
quejas de clientes relacionadas con actividades ilegales y no 
deseadas que tienen lugar dentro de nuestros ascensores”, 
dijo el Dr. Joel Fitzgerald Sr., Jefe de Policía y Manejo de 
Emergencias. “Estas actividades no sólo impiden el acceso 
de los clientes a los servicios de RTD sino que también 
obstruyen nuestros esfuerzos por crear un entorno de 
tránsito acogedor. Configurar los ascensores en un estado 
abierto predeterminado disuade su uso de cualquier otra 
cosa que no sea la prevista”.

En enero y febrero de este año, RTD recibió más de 
350 informes de condiciones no óptimas para estas tres 
estaciones.

Hasta mediados de junio, RTD monitoreará de cerca las 
llamadas de servicio, los comentarios de los clientes y los 
informes de actividades no deseadas que ocurran dentro y 
alrededor de los ascensores incluidos en el programa piloto. 
Todos los datos recopilados se recopilarán y compararán 
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White House
Across America, families want the same 

thing: the freedom to feel safe in their community. To 
know their kids are secure. My Administration is making 
it a reality. This week, the FBI released data showing that 
crime declined across nearly every category in 2023. Last 
year, we also had one of the lowest rates of all violent 
crime in more than 50 years and the murder rate saw the 
sharpest decrease in history. That’s good news for the 
American people.

Casa Blanca
En todo Estados Unidos, las familias quieren lo 

mismo: la libertad de sentirse seguras en su comunidad. 
Saber que sus hijos están seguros. Mi Administración 
lo está haciendo realidad. Esta semana, el FBI publicó 
datos que muestran que la delincuencia disminuyó en 
casi todas las categorías en 2023. El año pasado, también 
tuvimos una de las tasas más bajas de delitos violentos 
en más de 50 años y la tasa de asesinatos experimentó 
la disminución más pronunciada de la historia. Esas son 
buenas noticias para el pueblo estadounidense.

Colorado Governor
Governor Polis and Colorado Parks and 

Wildlife (CPW) announced an additional $200,000 in 
annual awards for groups providing outdoor recreation 
and conservation opportunities for youth through the 
Outdoor Equity Grant Program. “Now more Colorado kids 
can explore our great outdoors, have healthy fun,  and 
develop that shared sense of stewardship we all feel for 
these lands we love. I’m excited to support even more 
organizations who are working in Colorado communities 
to connect underserved young Coloradans with outdoor 
recreation opportunities,” said Governor Polis.

Gobernador de Colorado
El Gobernador Polis y Parques y Vida Silvestre de 

Colorado (CPW) anunciaron $200,000 adicionales en 
premios anuales para grupos que brindan recreación al 
aire libre y oportunidades de conservación para jóvenes a 
través del Programa de Subvenciones de Equidad al Aire 
Libre. “Ahora más niños de Colorado pueden explorar 
nuestros espacios naturales, divertirse sanamente y 
desarrollar ese sentido compartido de administración 
que todos sentimos por estas tierras que amamos. Me 
entusiasma apoyar aún más organizaciones que trabajan 
en comunidades de Colorado para conectar a los jóvenes 
de Colorado desatendidos con oportunidades de recre-
ación al aire libre”, dijo el Gobernador Polis.

Denver Mayor
Denver Mayor Mike Johnston announced 

a new $35.4 million federal grant to invest in the his-
torically underserved neighborhoods of Globeville and 
Elyria-Swansea (GES). The funding will be used to build 
new infrastructure to better connect Globeville and 
Elyria-Swansea, including a multimodal bridge over the 
South Platte River and a pedestrian bridge over railroad 
tracks, as well as make safety improvements and reclaim 
vacant land for future, community-led development 
opportunities. The grant was awarded through the U.S. 
Department of Transportation’s (USDOT) Reconnecting 
Communities and Neighborhoods Grant Program. “This 
direct investment in the Globeville and Elyria-Swansea 
communities will help keep neighbors connected and 
ensure the community remains vibrant for years to 
come,” said Mayor Mike Johnston.

Alcalde de Denver
El alcalde de Denver, Mike Johnston, anunció una 

nueva subvención federal de $35,4 millones para inver-
tir en los vecindarios históricamente desatendidos de 
Globeville y Elyria-Swansea (GES). Los fondos se uti-
lizarán para construir nueva infraestructura para conec-
tar mejor Globeville y Elyria-Swansea, incluido un puente 
multimodal sobre el río South Platte y un puente peatonal 
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A week in review Revisión Semanal
Joseph Rios

Africa 
Ethiopia bank glitch causes financial 

problems - The state-owned Commercial 
Bank of Ethiopia, the largest commercial 
bank in the country, is dealing with a sys-
tems glitch that allowed customers to with-
draw millions of dollars. At least $40 million 
was withdrawn from the bank or transferred 
to other financial institutions when custom-
ers found out they could take out more cash 
than they had available in their account. The 
bank is now working to get the money back 
from customers. 

Refugees killed in road accident in 
Kenya - A road accident on Kenya’s Nakuru-
Eldoret highway killed two Eritrean refugees 
and injured six others. The incident involved 
a minibus-taxi, carrying refugees, that col-
lided with a parked truck. The truck was left 
unattended because of mechanical problems. 
Those who were injured are receiving treat-
ment at a local hospital. 

Asia 
Teenagers arrested over student’s 

death in China - Authorities in the Chinese 
city of Handan detained three teenage boys 
over the death of their classmate. The victim, 
known as Wang, was bullied in school and 
his remains were found buried in an empty 
vegetable garden. Police are classifying the 
case as an intentional homicide. Those who 
were detained led the police to the student’s 
body, and authorities are investigating the 
motive for the killing. 

Pakistan accused of killing women 
and children in Afghanistan - The Taliban 
accused Pakistan of killing eight women 
and children in Afghanistan. The victims 
died from a military attack that Pakistan 
described as anti-terrorist operations. 
Pakistan said the attack was in response to a 
militant attack that left seven Pakistani sol-
diers dead. Since the Taliban retook control 
of Afghanistan in 2021, tensions between 
Afghanistan and Pakistan have grown. 

Europe 
Iceland declares state of emergency 

Iceland declared a state of emergency in 
the southern part of the country because 
of a volcanic eruption on the Reykjanes 
Peninsula. It is the fourth time an eruption 
has occurred in the area since December. 
Officials said their biggest concern was the 
volcano’s impact on infrastructure, and sci-
entists believe the area is entering a new 

volcanic era. 
Whooping cough cases on the rise 

in Czech Republic - Officials in the Czech 
Republic are struggling to contain a surge in 
whooping cough cases. Since the beginning 
of the year, the country has recorded 3,084 
cases of whopping cough. Vaccination for 
whooping cough is mandatory in the country, 
but there are thousands of babies that are 
not vaccinated. Officials blamed the surge 
in whooping cough cases on incomplete 
immunization in children and a resurgence 
in respiratory diseases because of the end of 
COVID-19 measures. 

Latin America 
Cubans left without power for hours 

Residents in Santiago, Cuba’s second largest 
city, were left without power for more than 
14 hours a day. People in the area staged a 
protest over the power blackouts and food 
shortages as the country faces its worst eco-
nomic crisis in decades. Cuba’s economy has 
been in a rough spot in recent years, and the 
pandemic worsened the situation. Official 
estimates show Cuba’s inflation rate is at 
30 percent, but experts said that number is 
likely to be higher. 

Haiti Prime Minister resigns - Haiti 
Prime Minister Ariel Henry is resigning 
from his position as the country continues to 
deal with increased violence. He is currently 
stranded in Puerto Rico and is being pre-
vented from returning home by armed gangs. 
Henry has not been allowed in Haiti since 
January after he traveled to Kenya to sign a 
deal to launch a security force to help combat 
violence in Haiti. His resignation was one of 
the top demands of the armed gangs. 

North America 
Gunman kills three in Pennsylvania 

Police in New Jersey have arrested a sus-
pected gunman who is accused of carrying 
out deadly shootings in Pennsylvania. The 
suspect, Andre Gordon, is accused of killing 
three people over the weekend. Gordon alleg-
edly shot and killed ins stepmother, Karen, 
Gordon, his 13-year-old sister Kera Gordon, 
and the mother of his children, 25-year-old 
Taylor Daniel. He is believed to have used an 
AR-15 type of assault rifle. 

Tornadoes kill three people - Three 
people were killed and dozens injured when 
tornadoes swept through parts of Kentucky, 
Indiana and Ohio. Tens of thousands of 
people were left without power, including 
21,000 people in Ohio. Storms have recently 

hit the central and eastern 
parts of the country. States 
like Texas, Georgia and 
Alabama were also under 
the threat of tornadoes last 
week. 

África 
Error técnico en banco de Etiopía 

causa problemas financieros - El Banco 
Nacional de Etiopía, el banco comercial más 
grande del país, lidia con una falla técnica 
que le permitió a sus clientes retirar mil-
lones de dólares. Cuando menos 40 millones 
de dólares fueron retirados o transferidos a 
otras instituciones financieras cuando los 
clientes hallaron que podían retirar más 
dinero de lo que tenían disponible en su 
cuenta. El banco ahora trabaja para recu-
perar el dinero de sus clientes. 

Refugiados muertos en accidente en 
Kenia - Un accidente en la carretera Nakuru-
Eldoret de Kenia dejó a dos refugiados de 
Eritrea muertos y seis otros heridos. El inci-
dente ocurrió cuando un taxi minibus cargan-
do a dos refugiados se impactó con un camión 
estacionado. El camión estaba desatendido 
debido a fallas mecánicas. Los lesionados 
fueron transportados a un hospital local. 

Asia 
Arrestan a adolescentes por muerte 

de estudiante en China - Las autoridades 
en la ciudad china Handan detuvieron a tres 
adolescentes por la muerte de su colega. La 
víctima, conocido com Want, era el blanco 
de bullies en la escuela y se encontraron sus 
restos enterrados en un jardín de verduras. 
La policía clasifica el caso como un homici-
dio premeditado. Los detenidos llevaron la 
policía al cuerpo y las autoridades investi-
gan el móvil del homicidio. 

Acusan a Paquistán de matar a 
mujeres y niños en Afganistán - El Talibán 
acusa el gobierno de Paquistán por matar a 
ocho mujeres y niños en Afganistán. Las 
víctimas se murieron en un ataque militar 
que Paquistán describió como una operación 
contra el terrorismo. Dijeron que el ataque 
fue en respuesta a un ataque militar que dejó 
muerto a siete soldados de Paquistán. Desde 
que el Talibán tomó control de Afganistán 
en el 2021, las tensiones entre Paquistán y 
Afganistán han incrementado. 

Europa
Islandia declara estado de emergen-

cia - Islandia declaró un estado de emergen-
cia en la parte sur del país debido a una erup-
ción volcánica en la península Reykjanes. Es 
la cuarta vez que una erupción ha surgido en 
el área desde diciembre. Los agentes dicen 
que de mayor preocupación es el impacto del 
volcano en la infraestructura de Islandia y los 
científicos creen que la región entra en una 
nueva etapa volcánica. 

Brote de tosferina se manifiesta 
en Chequia - Los agentes en Chequia se 

esfuerzan por controlar un brote de tos-
ferina. Desde el comienzo del año, el país 
ha registrado 3 mil 84 casos de tosferina. La 
vacuna contra la tosferina es mandataria en 
el país, pero hay miles de bebes que no han 
recibido la vacuna. Los médicos culpan el 
brote de tosferina a la falta de niños vacu-
nados y el resurgimiento en enfermedades 
respiratorias debido a las medidas tomadas 
durante la pandemia COVID-19. 

América Latina
Se quedan los cubanos sin luz por 

horas - Los residentes en Santiago, la 
segunda ciudad más grande de Cuba, se 
quedaron sin electricidad por más de 14 
horas diarias. La gente en el área salieron 
a protestar los apagones y la escasez de 
alimentos a medida que el país enfrenta 
su peor crisis económica en décadas. La 
economía de Cuba se había apretado en 
los años antes de la pandemia y la ésta 
empeoró la situación. Las autoridades cal-
culan que la tasa de inflación de Cuba está 
al 30 por ciento, por los expertos dicen que 
puede ser más alta. 

Renuncia el primer ministro de Haití 
- El primer ministro Haiti Ariel Henry dejó su 
puesto a medida que el país lucha contra la 
violencia pandillera. Actualmente se halla 
derivado en Puerto Rico y pandillas armadas 
previene su reingreso al país. No han per-
mitido que Henry vuelva a Haití desde enero 
cuando viajó a Kenia para firmar un trato que 
iba a mandar fuerzas armadas de seguridad a 
Haití para combatir la violencia. Su renuncia 
fue una de las demandas primordiales de las 
pandillas armadas. 

Norteamérica
Hombre armada mata a tres en 

Pensilvania - Las autoridades en New 
Jersey arrestaron a un hombre armado 
acusado de matar a tres en Pensilvania. 
El sospechoso, Andre Gordon, es acusado 
de matar a tres persons durante el fin de 
semana. Alegadamente Gordon asesinó a su 
madrastra, Karen Gordon, su hermana de 13 
años, Kera Gordon, y la madre de sus hijos, 
Taylor Daniel de 25 años. Se cree que usó un 
rifle de asalto AR-15. 

Tres personas mueren en tornado 
Tres personas se murieron y una docena 
fueron lesionadas cuando un tornado rev-
oleó partes de Kentucky, Indiana y Ohio. 
Miles de persons se quedaron sin electricid-
ad, incluyendo 21 mil personas en Ohio. Las 
tormentas recientemente golpearon las par-
tes centrales y orientales del país. Tornados 
también amenazaron los estados de Texas, 
Georgia y Alabama la semana pasada. 

www.lavozcolorado.com
ElMund
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Diversity of Latino political thought in America
2024 is a pivotal year in the 

political life of America. It is an 
election year that will determine 
whether the republic that has with-
stood 248 years of tests, resulting 
in improvements on original ideas 
of a self-governing democracy, can 
hold to its principles or yield to the 
expedient nature of those seeking 
unilateral control of its institutions. 

The Latino community, as a rap-
idly growing demographic and politi-

cal giant that has a major stake in the future of the country, 
has a lot to say about the outcome. Currently responsible for 
50 percent of all growth in America and producing a million 
of new eligible voters a year, Latinos must be at the forefront 
of the defense of liberty in all of its diversity.

Our farm houses in Central Texas included a Black fam-
ily that I would walk by and see on my way to my aunt’s home. 
I had seen the family’s older boy several times a week on the 
side of the road trying to fix their school bus that would take 
them to their segregated school.

The bus I was on was a relative new one taking me to a 
“White” school and his was an old left-over. I knew about seg-
regation because it frequently happened to us at restaurants, 

but I did not understand why that did not extend to school.
His father was an avowed Republican who did every-

thing to make sure and vote, as in his mind, he was again 
voting for Mr. Lincoln and everything the Civil War President 
had stood for. That changed with President Nixon’s Southern 
Strategy that turned the White south into a Republican bas-
tion with a different racial message.

“Today, African Americans have stronger support for the 
Democratic Party than any other group has for either party, 
voting 93 percent Democratic in the 2012 presidential elec-
tion, 89 percent Democratic in the 2016 presidential election, 
and 87 percent Democratic in the 2020 presidential election.” 
This monolithic support is in stark contrast to the rest of the 
voters in general and particularly to that of Latinos.

Latino political diversity tends to reflect the national 
trends as a 2021 poll indicates that the nation as a whole 
was 37 percent Conservative, 36 percent Moderate and 21 
percent Liberal. A similar report shows Latino voters as 32 
percent Conservative, 38 percent Moderate and 28 percent 
Liberal. 

Pushing the Liberal group up are the Millennials who 
register a 37 percent affiliation versus 21 percent for non-
Millennials. Another important characteristic in the Latino 
voting community are the Spanish dominant households 
where 45 percent consider themselves Conservative. 

The core of this group are immigrant families. Their 
Conservative philosophy is an integral part of the Latino 
political landscape. 

It is ironic that almost half of Latinos from immigrant 
families are Conservative and yet there is very little room 
for them in the Republican Party. Times have changed since 
Cuban refugees were welcomed with open arms by the previ-
ous Republican generation.

The anti-minority and anti-Latino climate, especially in 
red states, is creating a disconnect between Latino political 
philosophy and their voting behavior. The 2 to 1 preference 
for Democrats over Republicans confirms that treatment. 

More of the same is expected in the 2024 election. The 
political climate that discounts Latinos appears to be getting 
worse. 

Latino political diversity is a dynamic phenomenon that 
currently features Millennials increasingly pulling the com-
munity toward change and a more Liberal agenda while on 
the other side, voters from immigrant families see the need 
for maintenance of stability and traditional values. These 
differences are important given a level playing field.

La diversidad del pensamiento político latino en Estados Unidos
El 2024 es un año importante para la vida política en los 

Estados Unidos. Es un año de elecciones que determinará si 
la república se puede aferrar a sus principios o entregarse 
a quienes busquen el control completo de sus instituciones.

La comunidad latina, como demográfica en aumento 
y gigante político tiene mucho que decir del resultado. 
Actualmente responsable por 50 por ciento del crecimiento 
en los Estados Unidos y produciendo un millón de votantes 
registrados anualmente, los latinos están al frente de la 

defensa para la libertad y la diversidad.  
En nuestras granjas en el centro de Texas había una 

familia negra que veía en ruta a la casa de mi tía. Había 
visto al hijo mayor de la familiar varias veces por semana 
intentando arreglar el autobús que los llevaba a su escuela 
segregada. El autobús que yo tomaba era relativamente 
nuevo y me llevaba a una escuela “blanca”. Su autobús era 
viejo y descompuesto. Yo sabía de la segregación ya que 
era frecuente y lo presenciábamos en restaurantes, pero no 

entendía porque extendía a 
las escuelas. 

Su padre era un republi-
cano devoto que hacía todo lo 
posible para asegurar su voto. 
En su mente estaba votando 
por el Presidente Lincoln y 
todo lo que el presidente de 
la Guerra Civil representaba. 
Eso cambió con la estrategia 
para el sur del Presidente 
Nixon que convirtió la 
población blanca del sur en 
un estandarte para el partido 
republicano con un mensaje 
racial distinto. 

“Hoy, los afroamericanos 
apoyan el partido demócra-
ta más que cualquier otra 
demográfica apoya un par-
tido. Demócratas contaron 
con 93 por ciento del voto 
afroamericano en el 2012, 89 
por ciento en las elecciones 
del 2016 y 87 por ciento en 
las elecciones presidenciales 
del 2020.” Este apoyo mono-
lítico contrasta con el resto de 
las demográficas de votantes, 
particularmente con los lati-
nos. 

La diversidad política de 
los latinos refleja las tenden-
cias nacionales como indica 

una encuesta del 2021 que muestra la población nacional 
como 37 por ciento conservadora, 36 por ciento moderada 
y 21 por ciento liberal. Un reporte parecido muestra que 
los votantes latinos son 32 por ciento conservadores, 38 por 
ciento moderados y 28 por ciento liberales. 

Lo que eleva el número del grupo liberal son los mile-
nios que marcan una afiliación liberal de 37 por ciento 
comparado con el 21 por ciento de no milenios. Otra carac-
terística importantes en la comunidad votante latina son los 
hogares donde domina el español. En estos hogares 45 por 
ciento se consideran conservadores. Las familias inmigran-
tes forman la mayoría de esa población. Su filosofía conser-
vadora es una parte integral de la esfera política latina. 

La ironía es que casi la mitad de los latinos de familias 
inmigrantes sea conservadora y sin embargo hay poco espa-
cio para ellos en el partido republicano. Mucho ha cambiado 
desde que los refugiados cubanos llegaban a brazos abiertos 
en generaciones previas. 

El ambiente contra las minorías y los latinos, particu-
larmente en los estados rojos, crea una desconexión entre 
la filosofía política de los latinos y sus tendencias en el voto. 
La preferencia dos por uno para demócratas confirma el 
tratamiento. 

Se puede esperar mucho de lo mismo en las elecciones 
2024. El ambiente político que descuenta los latinos se está 
empeorando. 

La diversidad política de los latinos es un fenómeno 
dinámico que ve los milenios arrastrar la comunidad hacia 
una agenda liberal mientras el otro lado de familias inmi-
gratorias buscan mantener la estabilidad y sus valores tradi-
cionales. Estas diferencias son importantes para nivelar el 
campo de juego. 

David Conde, Senior Consultant 
for International Programs

David Conde

 
 

 

   

saludclinic.org

303-MYSALUD (697-2583)

La assistencia de inscripción está disponible.

Salud provides quality, a�ordable medical, dental, 
behavioral health, and pharmacy services to keep you 

and your family healthy.

Salud brinda médicos, dentales, de salud mental y de farmacia 
accessibles y de calidad para mantenerlos a usted, 

y a su familia saludables.

Enrollment assistance is available.  

The views expressed by David Conde are not 
necessarily the views of LaVozColorado. Comments 

and responses may be directed to  
News@lavozcolorado.com.

Las opiniones expresadas por David Conde no 
son necesariamente los puntos de vista de 

LaVozColorado. Comentarios y respuestas se 
pueden dirigir a News@lavozcolorado.com
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Financial literacy information awaits you
Ernest Gurulé

It is a real-life, real-time challenge for 
even the smartest person. Financial literacy-

--knowing how to spend, save or invest your 
money--- can change the course of an entire 
lifetime. Having it, financial literacy, can help 
navigate through life or life’s challenges with 
only minor course corrections or spending it 
forever making course corrections to simply 
stay afloat.

Thanks to a $502,000 grant from the 
Colorado Attorney General’s office, a slice of 
Puebloans will have the opportunity to learn 
or improve their financial literacy.

“It’s a two-year grant to help us in our 
infancy to pay for personnel, marketing mate-
rials, brochures, things like that,” said Haley 
Sue Robinson, Pueblo’s Director of the Office 
of Public Affairs. The materials, along with licensed finan-
cial planners, will help Puebloans who already have a basic 
understanding of personal finances and help others either 
just starting out or have only a basic working knowledge of 
this lifelong issue.

Pueblo’s Financial Empowerment Center opened its 
doors last fall. It is built on a blueprint similar to agencies 
in more than two dozen cities across the nation, including 
Denver, said Robinson.  

Puebloans will be able to visit any of six different 
locations spread across the city to sit and consult with 
certified financial planners. To date, more than three 
dozen Puebloans have taken advantage of the no-cost 
services. 

Robinson said the information provided at each center 
can be a huge benefit for a whole swath of people. It can be 

beneficial to anyone from a high school or college student 
needing to know how to open their first checking account, 
apply for a scholarship, pay down student debt, establish 
and build credit or simply learn the ABC’s of buying a first 
home. 

The information gleaned in a visit, she said, is so often 
among those things “not talked about in your home when 
you were growing up.” Also, because it is “one-on-one 
coaching,” there is no peer pressure that might make ask-
ing questions in front of others uncomfortable. 

The counselling also covers financial issues that, per-
haps, are a bit more pressing. Last month, said Haley, a 
‘fines and fees’ session was created to help individuals with 
municipal court issues. “If they sign up with a coach, they 
can have a fine reduced by half…but they have to meet 
session requirements.”

Information on starting a checking account, one of 

the services offered in the Pueblo office, 
might seem obvious. But the reality is that 
there are more than seven million Americans 
who don’t have one. It is a group called “the 
unbanked.” In Pueblo, about five percent of 
adults have no checking account, a figure 
slightly higher than the national average. 

There are a number of reasons why this 
group, the unbanked, conducts its life on a 
‘cash-only’ basis, said the General Accounting 
Office. The overwhelming number of indi-
viduals falling into this category, said the 
GAO, are people who are poorly educated, 
low-income and members of minority groups, 
including many undocumented or new citi-
zens. Money orders and pre-paid debit cards 
are often the most convenient fall backs in 
this group. 

A result of being ‘unbanked’ also means using more 
expensive financial services like check-cashing and 
payday loan businesses. Other reasons for living in this 
condition include not qualifying for an account, inconve-
nience of banking hours, distrust of the institutions and 
high or unpredictable fees, including overdraft penalties.

The Pueblo Empowerment Financial Center has six 
locations across the city and Robinson said encourages 
individuals or families to consider making a visit. It costs 
nothing, she said, and may be a lifeline for those who may 
find themselves in a moment of financial uncertainty. 

Feedback from those who have made the visit to the 
city’s FEC has been overwhelmingly positive. However, 
you will need to make an appointment. The number is 
719.225.8580 or you can visit pueblounitedway.org/
fec.

La guía hacia el conocimiento financiero te espera
Es un desafío actual para hasta la persona más inteli-

gente. El conocimiento financiero - saber cómo gastar, ahor-
rar e invertir tu dinero - puede cambiar la ruta de una vida. 
El conocimiento financiero puede ayudar a guiar a uno por 
los retos más difíciles de la vida. 

Gracias a una subvención de 502 mil dólares de la 
Fiscalía de Colorado, una porción de poblanos tendrá la opor-
tunidad de mejorar su conocimiento financiero. 

“Esta subvención de dos años que nos ayuda en nuestra 
infancia a pagar empleados, materiales de marketing, folle-
tos y cosas por el estilo,” dijo Haley Sue Robinson, directora 
de la oficina de asuntos públicos de Pueblo. Los materiales 
en conjunto con consejeros financieros, ayudarán a los pob-
lanos que ya tengan conocimiento básico de sus finanzas 
personales. Además ayudarán a los poblanos que apenas 
estén empezando el camino hacia seguridad financiera. 

El centro para el poder financiero de Pueblo abrió sus 
puertas el otoño pasado. Sigue el esquema de agencias pare-
cidas en otras ciudades, entre ellas Denver, Dijo Robinson. 

Los poblanos pueden visitar una de seis diferentes 
localidades por la ciudad para tener un consultorio con con-
sejeros financieros certificados. Hasta la fecha más de tres 
docenas de poblanos se ha aprovechado del servicio gratuito. 

Robinson dice que la información proporcionada en 

cada centro puede ser un gran beneficio para muchas perso-
nas. Puede beneficiar a un estudiante de secundaria o uni-
versitario que quiera abrir su cuenta corriente, registrarse 
para becas escolares, pagar deudas estudiantiles, establecer 
una línea de crédito y simplemente aprender a comprar una 
casa. 

La información adquirida en una visita, dijo, a menudo 
es de esas cosas que “no se hablan en la casa cuando estás 
creciendo.” Debido a la presencia de conversaciones “cara-
a-cara” no hay presión para hacer la pregunta correcta. 

La consejería también cubre asuntos financieros que 
sean un poco más apremiantes. El mes pasado, según 
Robinson, una sesión para hablar de multas y tarifas se llevó 
a cabo para ayudar a individuos con deberes en las cortes 
municipales. “Si se sientan con un consejero, pueden ver su 
multa reducida una mitad … pero tienen que completar los 
requisitos de la sesión.” 

Información de cómo iniciar una cuenta corriente es 
uno de los servicios ofrecidos en la oficina de Pueblo. Hay 
más de siente millones de estadounidenses que no tienen 
una cuenta corriente. En Pueblo alrededor de 5 por ciento de 
la población adulta no tiene una cuenta bancaria corriente, 
un número un poco más alto que el promedio nacional. 

Según la Oficina General de Contabilidad, hay un 

número de razones por las que este grupo de personas 
sin cuentas bancarias, vive su vida únicamente con efec-
tivo. La gran mayoría de esos individuos son personas de 
poca educación, pocas ganancias y miembros de grupos 
minoritarios incluyendo inmigrantes no documentados y 
ciudadanos nuevos. Las órdenes de dinero y las tarjetas de 
débito pre-pagadas son los métodos de pago más comunes 
de ese grupo.

Un resultado de no tener cuenta bancaria es el uso con-
tinuo de servicios financieros caros como canje de cheques 
y préstamos de pago. Otras razones por las que la gente no 
tiene cuenta bancaria incluyen no calificar para una cuenta, 
la inconveniencia de horas bancarias, una desconfianza en 
las instituciones bancarias y multas altas e inesperadas, 
entre ellas las multas de overdraft. 

El centro para el poder financiero de Pueblo cuenta 
con seis oficinas por la ciudad y alienta a los individuos y 
familias a considerar una visita. No tiene costo y puede ser 
la herramienta necesaria para liberarse de la incertidumbre 
financiera. 

Los comentarios de parte de los que han visitado el 
centro han sido en su mayoría positivos. Hay que hacer 
una cita marcando al número 719.225.8580 o visitando 
pueblounitedway.org/fec. 

Photo courtesy: Pixabay.com 
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¿Que Pasa?what’s happening?what’s happening?

Mile High Flea Market will be hosting the Cottontail Bunny 
Trail Easter event, featuring an Easter candy and toy 

hunt along the Cottontail Bunny Trail around the market.  
The event includes:

•	 Up to 50 vendors participating, identified by an 
Easter egg cutout displayed at their booth

•	 A Golden Egg Hunt for a chance to win an extra 
Easter gift bag 

•	 Easter bags with $1 off concession coupons and $1 
off ride wristbands available at the main stage

•	 Free face painting, a balloon artist, and an Easter 
backdrop with a photo area available at the main 
stage

•	 Rides will be open all weekend (weather depending), 
including the NEW Tilt-A-Whirl, Freddies Carousel, 
Heritage Big Wheel, Dragon Coaster and more

•	 Food and shopping for everyone to enjoy
This event will be held at the Mile High Flea Market, 7007 

E. 88th Ave I-76, in Henderson on Saturday, March 23 from 11 
a.m. - 3 p.m.

Mile High Flea Market será el anfitrión del Cottontail 
Bunny Trail Easter  evento, que incluirá una búsqueda 

de juguetes y dulces de Pascua a lo largo del Cottontail Bunny 
Trail alrededor del mercado.
El evento incluye:

•	 Participarán hasta 50 proveedores, identificados por 
un recorte de huevo de Pascua exhibido en su stand

•	 Una búsqueda de huevos de oro para tener la oportun-
idad de ganar una bolsa de regalo de Pascua adicional

•	 Bolsas de Pascua con $1 de descuento en cupones de 
concesión y $1 de descuento en pulseras de transporte 

disponibles en el escenario principal
•	 Pintura de caras gratuita, un artista de globos y un 

telón de fondo de Pascua con un área para fotografías 
disponible en el escenario principal

•	 Las atracciones estarán abiertas todo el fin de semana 
(dependiendo del clima), incluido el NUEVO Tilt-A-
Whirl, Freddies Carousel, Heritage Big Wheel, Dragon 
Coaster y más.

•	 Comida y compras para que todos disfruten.
Este evento se llevará a cabo en Mile High Flea Market, 

7007 E. 88th Ave I-76, en Henderson el sábado 23 de marzo de 
11 a. m. a 3 p. m.

community

Shopping for yard equipment: Things to know
With the weather warming up, now is the time to think 

about how you want your yard to serve your family, pets 
and wildlife. Maybe you’re aiming to have the best yard on 
the block, want to install an outdoor family room or out-
door office, or want to expand your space for entertaining. 
Perhaps your kids or pets could use a better space for play. 
Regardless of need, now is the time to get “backyard ready” 
for spring. What tools do you need?

“Completing big outdoor jobs is always easier with help 
from outdoor power equipment,” said Kris Kiser, President 
and CEO of the Outdoor Power Equipment Institute (OPEI).  

“The right outdoor power equipment can help you get the 
work done faster and can help you safely maintain your yard.”

Here are some tips from Kiser to help you select the 
machinery you need to get the job done.

Plan your needs. Draw a sketch of your yard. Include 
any major features like trees, bushes, an herb or vegetable 
garden, flower beds, lawn furniture, play or sports equip-
ment, an outdoor patio, or bird bath. Note where mainte-
nance may be required. Will bushes need to be trimmed back 
from your home or garage? Do you want to put in some flow-
ering bushes or a tree? Are you planning to install a fence 
and more grass because for your pet? Now list the tools and 

equipment needed to take care of your yard, and what will 
make the job easier. 

Consider equipment needed. Visit your garage or 
shed and find your lawn and garden tools. Wheel out your 
mower and get out other equipment. Look it over and make a 
list of what is needed or could be upgraded. Repair anything 
that needs attention or identify where a newer or other 
machine is required. If you have a large vegetable garden, 
you may need a cultivator or tiller. If you have a large lawn, 
an upgrade to a riding lawn mower might make mowing 
easier. A string trimmer might make caring for bushes or 

trimming grass near a fence line easier. A pole pruner can 
help trim back limbs that are too high to reach safely with 
a saw, and a leaf blower can clear leaves faster than a rake.

Research equipment online before you buy. Think 
about efficiencies of scale. The right equipment can mean 
more time for other activities, and make doing yard work 
more enjoyable, too. Doing online research in advance will 
help you pick the right equipment for the job.  Outdoor power 
equipment can be gas, electric or battery powered, and 
technology is rapidly impacting product design. There are 
even robotic lawn mowers available today. Equipment may 
be sized to handle a smaller job or a massive one. Ultimately, 
your decision should be based on your needs.

Ask questions. Talk with the staff at the store or ask 
online about the equipment. In the store, ask to pick up and 
hold equipment to determine its “fit” for you. Discuss safety 
features and ask about manufacturer fueling and care instruc-
tions. Find out how often equipment may need to be serviced.

Make a plan for storage and maintenance. Store your 
equipment in a cool and dry place. It also should typically 
be serviced at the end of the fall and the beginning of the 
spring. Put service dates on your calendar with a reminder.
Source: Outdoor Power Equipment Institute (OPEI)

Photo courtesy: OPEI

Compra de equipos de jardín: cosas que debe saber
Con el clima cada vez más cálido, ahora es el momento 

de pensar en cómo desea que su jardín sirva a su familia, 
sus mascotas y su vida silvestre. Tal vez su objetivo sea tener 
el mejor jardín de la cuadra, desee instalar una sala famil-
iar al aire libre o una oficina al aire libre, o desee ampliar 
su espacio para el entretenimiento. Quizás a sus hijos o 
mascotas les vendría bien un mejor espacio para jugar. 
Independientemente de la necesidad, ahora es el momento 
de “preparar el patio trasero” para la primavera. ¿Qué her-
ramientas necesitas?

“Realizar grandes trabajos al aire libre siempre es más 
fácil con la ayuda de equipos eléctricos para exteriores”, 
dijo Kris Kiser, presidente y director ejecutivo del Outdoor 
Power Equipment Institute (OPEI). “El equipo eléctrico para 
exteriores adecuado puede ayudarle a realizar el trabajo más 
rápido y a mantener su jardín de forma segura”.

A continuación se ofrecen algunos consejos de Kiser 
que le ayudarán a seleccionar la maquinaria que necesita 
para realizar el trabajo.

Planifica tus necesidades. Dibuja un boceto de tu 
jardín. Incluya elementos importantes como árboles, arbus-

tos, un jardín de hierbas o vegetales, macizos de flores, 
muebles de jardín, equipos deportivos o de juego, un patio 
al aire libre o un bebedero para pájaros. Tenga en cuenta 
dónde puede ser necesario realizar mantenimiento. ¿Será 
necesario podar los arbustos de su casa o garaje? ¿Quieres 
poner algunos arbustos en flor o un árbol? ¿Estás pensando 
en instalar una valla y más césped para tu mascota? Ahora 
enumere las herramientas y el equipo necesarios para cui-
dar su jardín y lo que facilitará el trabajo.

Considere el equipo necesario. Visite su garaje o 
cobertizo y encuentre sus herramientas para el césped y el 
jardín. Saque su cortadora de césped y saque otros equipos. 
Revíselo y haga una lista de lo que se necesita o podría 
mejorarse. Repare cualquier cosa que necesite atención 
o identifique dónde se requiere una máquina más nueva 
o de otro tipo. Si tienes un huerto grande, es posible que 
necesites un cultivador o un cultivador. Si tiene un césped 
grande, una actualización a una cortadora de césped con 
operador a bordo podría facilitar el corte. Una podadora de 
hilo puede facilitar el cuidado de los arbustos o el corte del 
césped cerca de la cerca. Una podadora de pértiga puede 

ayudar a recortar las ramas que son demasiado altas para 
alcanzarlas de manera segura con una sierra, y un soplador 
de hojas puede quitar las hojas más rápido que un rastrillo.

Busque equipos en línea antes de comprarlos. Piense 
en eficiencias de escala. El equipo adecuado puede signifi-
car más tiempo para otras actividades y también hacer que 
trabajar en el jardín sea más agradable. Hacer una investig-
ación en línea con anticipación lo ayudará a elegir el equipo 
adecuado para el trabajo. Los equipos eléctricos para exteri-
ores pueden funcionar con gas, electricidad o baterías, y la 
tecnología está impactando rápidamente en el diseño de pro-
ductos. Incluso hay cortacéspedes robóticos disponibles en la 
actualidad. El equipo puede dimensionarse para realizar un 
trabajo más pequeño o uno masivo. En última instancia, su 
decisión debe basarse en sus necesidades.

Hacer preguntas. Habla con el personal de la tienda o 
pregunta online sobre el equipo. En la tienda, solicite reco-
ger y guardar el equipo para determinar si es “adecuado” 
para usted. Analice las características de seguridad y pre-
gunte sobre las instrucciones de cuidado y abastecimiento 

Continua en página 10 >>

Image courtesy: Mile High Flea Market
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Avalanche road win in Edmonton is big for Colorado
Brandon Rivera

The Colorado Avalanche are on fire, winning six of 
their last seven games including their overtime win over 
the Edmonton Oilers 3-2 on Saturday night. 

Colorado was outshot by the Oilers on Saturday night 
4-3 but walked away with the win after Nathan MacKinnon 
connected with Artturi Lehkonen with less than 3 seconds 
left in overtime for the game-winning goal over the num-
ber two team in the Pacific Division. 

This week the Avalanche are in St. Louis (results 
of game not available at the time of this writing) before 
returning home this Friday to host the Columbus Blue 
Jackets and the Pittsburgh Penguins on Sunday afternoon. 

The Avs are in a three-way tie for first in the Central 
Division at 91 points each with the Winnipeg Jets holding 
a slight advantage and the Dallas Stars right on Colorado’s 
heels. The Avs on the other hand are riding a six game 

winning streak with five home games on the schedule after 
returning from St. Louis this week. 

In other sports the Denver Nuggets are reeling from 
their last second loss to the Dallas Mavericks on Sunday. 
Luka Doncic and Kyrie Irving accounted for 61 of Dallas’ 
107 points for the night with each of them playing 40 
minutes. The Nuggets are tied for second in the Western 
Conference behind the Minnesota Timberwolves and the 
Oklahoma City Thunder. 

The Nuggets are on the road this week in Minnesota to 
face the Timberwolves at key game for Denver’s placement 
in the postseason, before returning home to host the New 
York Knicks on Thursday. 

After a busy start to free agency the Denver Broncos 
are mum on their next step, with holes remaining at 
both quarterback and cornerback. Rumors have Denver 
picking up Bo Nix in the draft or moving up to take J.J. 

McCarthy. Some rumors also have Jarrett Stidham remain-
ing Denver’s number one while a rookie quarterback is 
developed. Whatever the plan is, Denver fans are anxious 
to see what George Paton and Sean Payton have planned 
for the upcoming season. 

Draft day is a little over a month away and mock drafts 
have the Broncos picking up several different quarterbacks 
while others rumors are swirling that Denver is willing to 
trade down and pick one up a quarterback in the second or 
third rounds. 

The Broncos have officially signed linebacker (LB) 
Cody Barton (1 year), safety Brandon Jones (3 years, $12M 
guaranteed) and defensive lineman (DL) Malcolm Roach 
(2 years). 

The Broncos have re-signed wide receiver (WR) Tim 
Patrick (1 year), tight end (TE) Adam Trautman (2 years), WR 
Lil’Jordan Humphrey (1 year) and safety P.J. Locke (2 years). 

La victoria de Avalanche en Edmonton es importante para Colorado
Los Colorado Avalanche están en llamas, ganando seis 

de sus últimos siete juegos, incluida su victoria en tiempo 
extra sobre los Edmonton Oilers por 3-2 el sábado por la 
noche.

Colorado fue superado por los Oilers el sábado por la 
noche 4-3, pero se llevó la victoria después de que Nathan 
MacKinnon conectara con Artturi.  Lehkonen faltaban menos 
de 3 segundos para el final del tiempo extra y marcó el gol 
de la victoria sobre el equipo número dos de la División del 
Pacífico.

Esta semana, los Avalanche están en St. Louis (los 
resultados del juego no están disponibles al momento de 
escribir este artículo) antes de regresar a casa este viernes 
para recibir a los Columbus Blue Jackets y los Pittsburgh 
Penguins el domingo por la tarde.

Los Avs están empatados a tres bandas por el primer 
lugar en la División Central con 91 puntos cada uno, con 
los Winnipeg Jets con una ligera ventaja y los Dallas Stars 
pisándole los talones a Colorado. Los Avs, por otro lado, 
tienen una racha de seis victorias consecutivas con cinco 
partidos en casa en el calendario después de regresar de St. 
Louis esta semana.

En otros deportes, los Denver Nuggets se están recu-
perando de su derrota de último segundo ante los Dallas 
Mavericks el domingo. Luka Doncic y Kyrie Irving sumaron 
61 de los 107 puntos de Dallas esa noche y cada uno de ellos 
jugó 40 minutos. Los Nuggets están empatados en el segun-
do lugar de la Conferencia Oeste detrás de los Minnesota 
Timberwolves y los Oklahoma City Thunder.

Los Nuggets están de gira esta semana en Minnesota 
para enfrentar a los Timberwolves en un partido clave para 

la clasificación de Denver en la postemporada, antes de 
regresar a casa para recibir a los New York Knicks el jueves.

Después de un comienzo ajetreado en la agencia libre, 
los Denver Broncos no dicen nada sobre su próximo paso, 
ya que quedan huecos tanto en el mariscal de campo como 
en el esquinero. Los rumores dicen que Denver elegirá a 
Bo Nix en el draft o ascenderá para elegir a JJ McCarthy. 
Algunos rumores también 
dicen que Jarrett Stidham 
seguirá siendo el número 
uno de Denver mientras se 
desarrolla un mariscal de 
campo novato. Cualquiera 
que sea el plan, los fanáticos 
de Denver están ansiosos por 
ver qué han planeado George 
Paton y Sean Payton para la 
próxima temporada.

Falta poco más de un 
mes para el día del draft 
y los borradores simulados 
tienen a los Broncos eligien-
do a varios mariscales de 
campo diferentes, mientras 
que otros rumores circulan 
de que Denver está dis-
puesto a negociar y elegir a 
un mariscal de campo en la 
segunda o tercera ronda.

Los Broncos han firma-
do oficialmente al apoyador 

(LB) Cody Barton (1 año), al safety Brandon Jones (3 años, 
$12 millones garantizados) y al liniero defensivo (DL) 
Malcolm Roach (2 años).

Los Broncos han vuelto a contratar al receptor abi-
erto (WR) Tim Patrick (1 año), al ala cerrada (TE) Adam 
Trautman (2 años), al WR Lil’Jordan Humphrey (1 año) y al 
safety PJ Locke (2 años). 
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The Cisneros legacy. . .and justice for all
ERNEST GURULÉ

In every town in the nation, 

there are people who, for all prac-

tical purposes, are giants, yet 

remain essentially anonymous to 

many or even most of the people 

whose town and lives they have 

changed. In Denver and Colorado, 

Roger Cisneros, is a giant. But 

it is impossible to say Cisneros’ 

name without also mentioning 

that of his wife, Adelia. The pair 

was inseparable.

The couple was found Monday 

inside their West Yale home in 

Denver, victims of what police say 

was carbon monoxide poisoning. 

Their car had been left running 

in their garage. Cisneros was 93, 

she was 89. Police are calling their 

deaths “non-criminal in nature.”

Born in Questa, New Mexico, 

Cisneros was educated in a one-

room school that had no running 

water or electricity. His parents 

later made the decision to send 

him away to Albuquerque and 

Menaul High School. Later, when 

he joined the military in 1943, the 

Army Air Corps had no room for 

him in its pilot training program 

and Cisneros became a cryptolo-

gist in the south Pacific. 

Following the war, he and his 

wife settled in Denver where he 

attended Westminster Law School, 

a precursor to the University of 

El legado de 

los Cisneros... 

y justicia para 

todos
En todos los pueblos de la 

nación, hay personas que, para 

todos los efectos prácticos, son 

gigantes, pero siguen siendo esen-

cialmente anónimas para muchos 

o incluso para la mayoría de las 

personas cuya ciudad y vidas han 

cambiado. En Denver y Colorado, 

Roger Cisneros, es un gigante. 

Pero es imposible decir el nombre 

de Cisneros sin mencionar tam-

bién el de su esposa, Adelia. El par 

era inseparable.

La pareja fue hallada el lunes 

en su casa de West Yale en Denver, 

víctimas de lo que la policía dijo 

que era intoxicación por monóxido 

de carbono. Su coche había queda-

do corriendo en su garaje. Cisneros 

tenía 93 años y ella tenía 89 años. 

La policía dice que sus muertes son 

“naturales no penales”.

CONTINUED ON PAGE 8 >>

Photo courtesy: Cisneros Family and La Voz
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Revisit
ing Colorado's 2

010

ERNEST GURULÉ

As the clock ticks away on 

2010, a lot of Coloradans are simply 

thankful that it 
wasn’t a leap year. 

As state unemployment fli
rts with 

nine percent, state and municipal 

governments, along with many pri-

vate companies, are being forced 

to cut payrolls, enact furlough days 

and otherwise tig
hten belts wher-

ever possible. ‘No thanks,’ say 

Coloradans, to an extra day in the 

2010. Most are perfectly willin
g to 

wait u
ntil 2

012 when the year will 

actually be longer by a day and not 

just feel that way.

As La Voz looks back on the 

past twelve months in Colorado, 

the economy continues to be fro
nt 

and center as the biggest story of 

2010. But, it is not the only sig-

nificant story that m
ade the year 

past interesting or memorable. 

However, it 
is a good place to start 

as we review 2010 and await a new 

year th
at arriv

es in just a matter 

of days.

The Economy

“Colorado has not liv
ed up to 

its potential,” Gov. B
ill R

itter said 

Photo co
urte

sy: ©
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Visita
ndo nuevamente el 2010 en Colorado

Mientras el reloj se va murien-

do en el 2010, muchos coloradens-

es están agradecidos simplemente 

por que no fue un año bisiesto. 

Mientras que el desempleo del esta-

do juega en el nueve por ciento, los 

gobiernos estatales y municipales, 

lo mismo que muchas compañías 

privadas, se han visto forzados a 

cortar salarios, hacer descansos 

obligatorios y apretarse el cinturón 

cuando sea posible. ‘No gracias’, 

dicen los coloradenses a un día 

extra en el 2010. La mayoría están 

perfectamente listos para esperar 

al 2012 cuando el año será un día 

más largo y no simplemente que 

se sienta como tal.

A medida que La Voz mira 

atrás a los doce meses pasados en 

Colorado, la economía continúa 

siendo el fre
nte y el centro de la 

historia más grande del año 2010. 

Pero, no es la única historia sig-

nificativa que hizo este año inte-

resante o por lo menos memorable. 

Sin embargo, es un buen sitio para 

comenzar ahora que revisamos el 

2010 y esperamos un año  nuevo 

que llega en cuestión de días.

La Economía

“Colorado no alcanzó su poten-

cial”, dijo el gobernador Bill R
itter 
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Your dental 

health
ERNEST GURULÉ

There is an old saying about 

life. ‘No one,’ it goes, ‘gets out of 

here alive.’ But since we all have to 

go, we may as well do it with all of 

our teeth. For a normal adult, that 

means 32. They are molars, premo-

lars, canine and bicuspid.

But the truth – the painful 

truth for millions of Americans – is 

that too many of us are not get-

ting out of here with a full allot-

ment of teeth. And while leaving 

without a full set is bad, it need 

not be that way. But too many of 

us, unfortunately, are the problem 

in this regrettable scenario. We 

are neglecting our teeth and it is 

killing us – figuratively and, some-

times, literally!

Of the approximately ten thou-

sand patients who were treated 

last year at Denver’s Clinica Family 

Health Services, “almost all of 

them” had oral health issues that 

went beyond routine, says Clinica 

Vice President of Dental Services, 

Dr. An Nguyen. 

Su salud 

dental
Hay un dicho antiguo acer-

ca de la vida. ‘Nadie’, dice, ‘sale 

vivo de aquí’. Pero cómo todos 

nos tenemos que ir, debemos hac-

erlo entonces con todos los dientes. 

Para un adulto normal, eso sig-

nifica 32. Hay molares, premolares, 

caninos y bicúspides.

Pero la verdad – la dolorosa 

verdad para millones de ameri-

canos – es que demasiados de 

nosotros no nos estamos yendo con 

la serie completa de dientes. Y aun 

cuando es malo que nos estemos 

yendo sin tener una serie completa, 

esto no tiene por qué ser así. Pero 

demasiados de nosotros, desafor-

tunadamente, somos el problema 

en ese escenario deplorable. Nos 

estamos olvidando de nuestros 

dientes y eso nos está matando – 

figurativamente, y algunas veces, 

¡literalmente!

De casi cerca de diez mil paci-

entes que fueron tratados el año 

pasado en la Clinica de Denver, 

Family Health Services, “casi todos 

ellos” tenían problemas orales que 

iban más allá de la rutina, dice 

la Vicepresidente de la Clínica of 

Dental Services, Dr. An Nguyen. 

“Nosotros definitivamente 

CONTINUED ON PAGE 14 >>

Adorable seven-month old twins Analeah and 

Analisianna, the youngest La Voz supporters on 

record, were photographed on the front page of the 

40 year-old bilingual publication as a Cinco de Mayo 

souvenir for their parents. The NEWSED 27th annual 

Cinco de Mayo festivities drew thousands of people 

in celebration of culture over a two-day weekend. 

See page 13 for a photo collage of the event.

Adorables gemelas de siete meses de edad Analeah 

y Analisianna, las más jóvenes seguidoras de La Voz 

de la historia, fueron fotografiados en la portada de 

la publicación bilingüe de 40 años como recuerdo 

del Cinco de Mayo por sus padres. La 27a NEWSED 

festividad anual Cinco de Mayo atrajo a miles de 

personas en la celebración de la cultura durante un 

fin de semana de dos días. Consulte la página 13 

para un collage de fotos del evento.

La Voz staff photo

Visit our website at 

www.lavozcolorado.com
CONTINUA EN PÁGINA 16 >>
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Thornton’s R
iverdale R

oad gives 

thrill seekers a taste of the 

paranorm
al.
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H
ere’s w

ishing you a 

ghoulish H
allow

een!

¡Les deseam
os un m

aca-

bre D
ía de las B

rujas!

H
O

LID
AY

FIES
TA

Fall back!

R
em

em
ber to turn your 

clocks one hour back on 

S
unday, N

ov. 3
 in accor-

dance to D
aylight S

aving 

Tim
e. 

R
ecuerde poner una 

hora atrás sus relojes el 

dom
ingo, 3

 de noviem
bre 

en acuerdo con el horario 

de verano.

ESTA SEM
ANA

THIS W
EEK

D
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H
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R
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E VER

A
N
O

Día de las Brujas

La com
binación resultante 

de rituales y actividades 

que hacen de H
allow

een 

un día especial.
 6
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Alcohol and 

cigarette 

use rise
E

RNEST G
URULÉ

To an increasingly jaded pub-

lic, it is hard to conceive that soci-

ety was once so prudish. After all, 

few days pass without a reality 

star going bad, a politician in a sex 

scandal or a celebrity m
elting down. 

W
eighed against today’s behavior, 

it is hard to im
agine that a wom

an 

sm
oking in public once m

ade head-

lines.But in the early 20th century, 

to see an adult wom
an lighting 

up in public was an act of pure 

indecency. Her rebellion could earn 

scornful labels, from
 ‘unladylike’ to 

sim
ply ‘fallen.’ Any decent wom

an, 

the tim
es dictated, did not sm

oke.

Then big tobacco crunched 

the num
bers. If wom

en sm
oked, it 

concluded, sales and profits would 

grow. W
hile num

bers do not lie, the 

industry did, touting the benefits of 

sm
oking to wom

en that ran from
 

social to health. It paid celebrities 

Aum
enta 

el uso del 

alcohol y 

cigarros
Para un público cada vez m

ás 

cansado, es dificil concebir que 

la sociedad fue antes tan m
oji-

gata. Después de todo, pasan pocos 

días antes de que una estrella se 

pierda, un político se encuentre 

en un escándalo sexual, o una 

persona 
celebre 

descom
ponién-

dose. Com
parado contra el com

por-

tam
iento actual, es difícil im

agi-

narse que una m
ujer que fum

ara 

en público fuera algo de noticia.

Pero a com
ienzos del siglo 20, 

ver a una m
ujer adulta prendiendo 

un cigarrillo en público era un acto 

de pura indecencia. Su rebeldía 

le podía ganar m
arca de desdén, 

desde ‘no m
uy fem

enino’ hasta 

sim
plem

ente ‘caída’. U
na m

ujer 

decente, decían los tiem
pos, no 

fum
aba.

Luego 
las 

grandes 
com

pa-

ñías estudiaron los núm
eros. Si 

las m
ujeres fum

aran, concluyeron, 

subirían las ventas y los ingresos. 

Aun cuando los núm
eros no m

ient-

en, la industria si, prom
ulgando 

C
O

N
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U
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G
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1
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The m
agic of D

isneyland in Anaheim
, C

alif. is still 

an 
attraction 

for 
fam

ilies 
w

orldw
ide. 

The 
am

use-

m
ent park is decorated in H

allow
een m

ode as the 

above photo show
s, attracting m

any w
itches, ghosts 

and goblins to the w
orld-renow

ned them
e park this 

H
allow

een.

La m
agia de D

isneyland en Anaheim
, C

alifornia sigue 

siendo 
un 

atractivo 
para 

las 
fam

ilias 
de 

todo 
el 

m
undo. El parque de atracciones está decorado en 

m
odo de H

allow
een com

o m
uestra la foto de arriba, 

que atrae a m
uchas brujas, fantasm

as y duendes al 

m
undialm

ente conocido parque de atracciones en 

H
allow

een.

La Voz staff photo

LIKE us on Facebook

facebook.com
/LaVozColorado
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With Great Women and Piano Concert.”
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¿QUE PASA?

Spring has 
sprung!
Spring begins on Friday, 
March 20.

¡Primavera está 
ahora!
La primavera comienza el 
viernes, 20 de marzo.

WEATHER
TIEMPO

Hispanic-Serving 
Institutions
Hispanic Serving Insitution 
designation helps colleges 
and universities through 
federal grants.

 3

ESTA SEMANA
THIS WEEK

EDUCATION
EDUCACIÓN

Boxing
Boxing favorites Pacquiao 
and Mayweather meet up 
at MGM Grand on May 2nd!

 13

SPORTS
DEPORTES

COLORADO’S #1 HISPANIC-OWNED BILINGUAL PUBLICATION

Community 
colleges 
deliver
ERNEST GURULÉ

As she negotiates one of the many common areas at Community College of Denver, Erica Rodriguez oozes friendliness as she passes out leaflets to the various clusters of lounging students. The flyers are invitations to a seminar explaining financial aid. For Rodriguez, now in her last semester at CCD, finan-cial aid has been crucial to her ability to remain in school.
The fact that Rodriguez is even in school and planning the next step in her education is a small miracle. You see, she’s a high school dropout. But knowing she needed 21st century skills to take care of her two young children, she got a GED and entered CCD. She has just been accepted at the University Of Colorado College Of Nursing at the Anschutz Medical Campus in Aurora and begins classes in the fall.

Colegios 
comunitarios 
proporcionan

Mientras trabaja en una de las muchas áreas comunes en el Community College of Denver, Érica Rodríguez muestra amabi-lidad mientras pasa folletos a los diferentes grupos de estudiantes que descansan. Los folletos son invitaciones a un seminario que explica la ayuda financiera. Para Rodríguez, ahora en su último semestre del CCD (por sus siglas en inglés), la ayuda financiera ha sido crucial para poder seguir en la escuela.
El hecho de que Rodríguez todavía este en la escuela y está planeando su siguiente paso en la educación es un pequeño milagro. Para que lo sepa, ella fue desertora de la escuela preparatoria. Pero al saber que ella necesitaba habi-lidades para el siglo XXI para cui-dar a sus dos hijos, ella obtuvo el GED y entró al CCD. Fue apenas ahora aceptada a la Escuela de Enfermería de la Universidad de Colorado en el Anschutz Medical Campus de Aurora y comienza las clases en el otoño.

Junto a estudiantes como 

CONTINUED ON PAGE 6 >>

Visit our website at 
www.lavozcolorado.com
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Photos courtesy of James Baca
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Water World is a family-friendly 

park that emphasizes safety, 

water conservation and top-

notch fun.
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Ruling is in
Supreme Court hands 

down historic decision on 

President Barack Obama’s 

Affordable Care Act.
 2 & 3

NATIONNACIÓN

Fourth of July

Happy Independence Day!

Cuarto de Julio

¡Feliz Día de la 

Independencia!

ESTA SEMANA
THIS WEEK
HOLIDAYFIESTA

Un hijo en la 
guerra Cuando nuestro hijo fue a 

la guerra, nosotros fuimos 

con él a la guer ra en for-

mas muy diferentes.

 6
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COMENTARIO
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Life changing fires in Colorado

Incendios cambian la vida en Colorado

Estaría de sobra sugerir que la 

naturaleza no ha sido muy amable 

con Colorado este verano. Pero eso 

seria inexacto. La naturaleza actúa 

ERNEST GURULÉIt would be an understate-

ment to suggest that nature has 

been unkind to Colorado this sum-

mer. But, that would be inaccurate. 

Nature acts without conscience  

and, this summer, has burnished 

its image of force and fury into the 

hearts and minds of Coloradans in 

an unforgettable way.

Beginning early in June,
 

through lightning strikes, care-

lessness or acts of foolishness, fire 

has burned a whole new chapter 

into the annals of Colorado high 

country natural disasters. But two 

fires, the High Park fire in Larimer 

County and the Waldo Canyon fire 

near Colorado Springs have chal-

lenged firefighters, broken hearts 

and left entire regions scarred
 

beyond all recognition.

Firefighters are now confident 

that the Waldo Canyon fire, which 

began last Tuesday and necessitat-

ed the evacuation of 32,000 people, 

is simply the latest act in nature’ s 

play. It brought a lovely but not 

opulent housing development just 

west of Colorado Springs into liv-

ing rooms around the world. It 

CONTINUED ON PAGE 12 >>

sin conciencia, y este verano, ha 

bruñido su imagen de fuerza y 

furia en los corazones y mentes 

de los coloradenses en una forma 

imborrable. Comenzando con los primeros 

días de junio, con relámpagos, des-

cuido o actos de locura, el fuego ha 

bruñido un nuevo capítulo en las 

cronícas de los desastres natura-

les del alto país de Colorado. Pero 

dos incendios, el High Park del 

condado de Larimer y el de Waldo 

Canyon cerca de Colorado Springs 

han desafiado a los bomberos,
 

herido corazones y dejo regiones 

enteras quemadas de tal forma 

que no se reconocen.

Los bomberos tienen la confi-

anza de que el incendio de Waldo 

Canyon, que comenzó el martes 

pasado y obligó la evacuación de 

32 mil personas, es simplemente 

el último acto de la naturaleza que 

está actuando. Saco un hermoso 

pero no opulento barrio de las 

afueras de Colorado Springs a las 

salas del mundo. Y a ha sido con-

tenido. Desafortunadamente, el  

precio por el dominio fue de cerca 

de 18 mil acres de tierra abrasada, 

350 casas y la pérdida de por lo 

menos dos vidas.CONTINUA EN PÁGINA 12 >>

Our symbol of FREEDOM ador ned the Democratic National Convention 

at the Pepsi Center in 2008. Today we celebrate 236 years of freedom! Nuestro símbolo de LIBERT
AD adornaba la Convención Nacional 

Demócrata en el Pepsi Center el 2008. ¡Hoy celebramos 236 años de 

libertad!

LIKE LaVozColorado on Facebook for 

a chance to win Water World tickets!

La Voz File Photo

Let freedom ring

VOL. XLV NO. 16

April 17, 2019

National Association of Hispanic Publications
LA VIDA LATINA An environmental career. 

A career of the future. 
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THIS WEEK

EARTH DAY 2019It’s the place we call home, it’s that dot from outer space that we call Mother Earth. Without our home, then issues like politics, education, economics, health, etc. are insignificant. Keeping Earth clean is like keeping your home, your personal space clean. Let’s work to keep our land, water and air clean yet conserv-ing our natural resources simultaneously. From our home to yours, Happy Earth Day!

DÍA DE LA TIERRA 2019
Es el lugar que llamamos hogar, es ese punto del espacio exterior que lla-mamos Madre Tierra. Sin nuestra casa, entonces temas como la política, la educación, la economía, la salud, etc., son insignifi-cantes. Mantener limpia la Tierra es como man-tener su casa, su espacio personal limpio. Vamos a trabajar para mantener nuestra tierra, agua y airelimpios  conservando nuestros recursos natu-rales al mismo tiempo. De nuestro hogar al suyo, ¡Feliz día de la Tierra!

CONTINUA EN PÁGINA 15 >>

Where 
Denver’s 
air quality 
stands ERNEST GURULÉ

It had to happen. We finally saw an image of a black hole---a heretofore invisible object 500 light years from the earth---and yet, just a few weeks before, we had trouble seeing Denver’s sky-line from only miles away! Indeed, Denver and the metro area’s air quality on four days over the last six weeks was just that filthy and failed to meet government clean air standards.
What hung in the air over Denver the first week of March and a single day so far in April was a combination of carbon monoxide, industrial smoke, dust and oil and gas particulates. All mixed together, they made for a visual stew of aesthetic gunk visible for miles. Of course, for those walking in this cauldron of toxicity, it was pretty 

Donde se 
destaca 
la calidad 
del aire 
de DenverTenía que suceder. Finalmente vimos la imagen de un hueco negro---un objeto invisible hasta ahora a 500 años luz de la tierra --- y sin embargo, apenas hace una semana, nosotros tenías problemas viendo la línea del horizonte de Denver ¡apenas a unas pocas mil-las! Claro, la calidad del aire de Denver y el área urbana por cuatro días en las últimas seis semanas estaba tan sucio que no se ajustaba a los es tandeares del aire limpio del gobierno.
Lo que quedo suspendido en el aire sobre Denver en la primera semana de marzo y un simple día de abril fue una combinación de monóxido de carbón, humo indus-trial, polvo y partículas de petróleo y gas. Todos se mezclaron, hicieron una sopa visual, restos estéticos visibles por millas. Por supuesto, para los que caminaban en este 

CONTINUED ON PAGE 12 >>

Notre Dame Cathedral burning in Paris, Monday, 
April 15. Massive plumes of yellow brown smoke 
filled the air above Notre Dame Cathedral and ash 
fell on tourists and others around the island that 
marks the center of Paris.

La catedral de Notre Dame se incendió en París, el 
lunes 15 de abril. Las enormes columnas de humo 
marrón amarillento llenaron el aire sobre la catedral 
de Notre Dame y la ceniza cayó sobre los turistas 
y otras personas alrededor de la isla que marca el 
centro de París.

Photo courtesy: JEAN MARIE LERAT/SIPA/Newscom

Visit us at 
www.lavozcolorado.com

SPECIAL EDITION
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DJ Chonz
Hip Hop is where it all began.
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Los militares de 

America
“El público esta tan sepa-

rado de su ejército que 

16 años de conflicto es 

tolerado”.  6

COMMENTARY

COMENTARIO

Latino Leadership 

Institute
LLI provides leadership for 

Latinos via The University 

of Denver.  2

ESTA SEMANA

THIS WEEK

COMMUNITY

COMUNIDAD

Broncos bury Cowboys

The Denver Broncos hush 

critics, again, beating 

Cowboys 42-17.  13

SPORTS

DEPORTES

COLORADO’S #1 HISPANIC-OWNED BILINGUAL PUBLICATION

The Cisneros legacy. . .and justice for all
ERNEST GURULÉ

In every town in the nation, 

there are people who, for all prac-

tical purposes, are giants, yet 

remain essentially anonymous to 

many or even most of the people 

whose town and lives they have 

changed. In Denver and Colorado, 

Roger Cisneros, is a giant. But 

it is impossible to say Cisneros’ 

name without also mentioning 

that of his wife, Adelia. The pair 

was inseparable.

The couple was found Monday 

inside their West Yale home in 

Denver, victims of what police say 

was carbon monoxide poisoning. 

Their car had been left running 

in their garage. Cisneros was 93, 

she was 89. Police are calling their 

deaths “non-criminal in nature.”

Born in Questa, New Mexico, 

Cisneros was educated in a one-

room school that had no running 

water or electricity. His parents 

later made the decision to send 

him away to Albuquerque and 

Menaul High School. Later, when 

he joined the military in 1943, the 

Army Air Corps had no room for 

him in its pilot training program 

and Cisneros became a cryptolo-

gist in the south Pacific. 

Following the war, he and his 

wife settled in Denver where he 

attended Westminster Law School, 

a precursor to the University of 

El legado de 

los Cisneros... 

y justicia para 

todos
En todos los pueblos de la 

nación, hay personas que, para 

todos los efectos prácticos, son 

gigantes, pero siguen siendo esen-

cialmente anónimas para muchos 

o incluso para la mayoría de las 

personas cuya ciudad y vidas han 

cambiado. En Denver y Colorado, 

Roger Cisneros, es un gigante. 

Pero es imposible decir el nombre 

de Cisneros sin mencionar tam-

bién el de su esposa, Adelia. El par 

era inseparable.

La pareja fue hallada el lunes 

en su casa de West Yale en Denver, 

víctimas de lo que la policía dijo 

que era intoxicación por monóxido 

de carbono. Su coche había queda-

do corriendo en su garaje. Cisneros 

tenía 93 años y ella tenía 89 años. 

La policía dice que sus muertes son 

“naturales no penales”.

CONTINUED ON PAGE 8 >>

Photo courtesy: Cisneros Family and La Voz
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A new year is a fresh start for 

all - no m
atter where you left 

off.
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Closing time

W
e conclude 2011 - a year 

in the Denver com
m

unity.
 3

COM
M

UNITY

COM
UNIDAD

Wishing you a 

2012 filled with 

peace, progress 

and 

achievements.

ESTA SEM
ANA

THIS WEEK

NEW
 YEAR

AÑO NUEVO

Perspectivas del 

2011

El caos social, político y 

económ
ico aquí y por todo 

el m
undo ha sido una 

parte íntim
a del 2011.

 6

COM
M

ENTARY

COM
ENTARIO

COLORADO’S #1 HISPANIC-OW
NED BILINGUAL PUBLICATION

Adios 2011

ERNEST G
URULÉ

Much has happened in the
 

first year of little Emma Alfaro’
s 

time on earth. Born a minute after 

midnight last Jan. 1, young Miss 

Alfaro was Colorado’s first baby of 

2011; the first with a 1/1/11 birth 

date. But, in just days, another 

‘first baby’ takes her place. Fame —
 

and time —
 is fleeting.

As we await 2012 —
 knowing 

full well that past is prelude —
 we 

look ahead with equal parts hope 

and optimism that the next twelve 

months will be better than the ones 

that soon disappear.

Ten Year Anniversary 

of 9/11

As 2011 dawned, it was hard 

to ignore that the country would 

be marking the ten-year anni-

versary of 9/11. Though a decade 

had passed since the attacks, the 

memory of that day remained vivid. 

While most Americans simply mark 

it as a sad and painful reminder 

that their world had changed, oth-

ers spoke critically about changes 

that have occurred but changes 

Adios al 2011

Mucho ha sucedido en el
 

primer año en este mundo de la 

pequeña Emma Alfaro. Nacida un 

minuto después de la medianoche 

el 1º de enero, la nena Alfaro fue 

la primera bebé de Colorado en el 

2011; la primera con la fecha de 

1/1/11. Pero, en apenas unos días, 

otro ‘primer bebé’ ocupara su lugar. 

La fama - y el tiempo - vuelan.

Mientras esperamos el 2012 -
 

reconociendo muy bien que el pasa-

do es un preludio —
 nosotros mira-

mos adelante con partes iguales de  

esperanza y optimismo de que los
 

próximos doce meses serán mejores 

de los que van a desaparecer pronto.

Décimo aniversario 

del 9/11

Al terminar el 2011, es difícil
 

ignorar que el país estará regist-

rando el décimo aniversario del 9/11.  

Aunque ya ha pasado una década de  

los ataques, el recuerdo de ese día
 

es vívido. Aun cuando la mayoría
 

de los americanos simplemente lo
 

registran como un recuerdo triste y
 

doloroso de que su mundo ha cambi-

ado, otros hablan críticamente de los 

cambios que han ocurrido pero que
 

son cambios en los que la mayoría
 

nunca ha reflexionado. Ellos llaman
 

los cambios en privar los derechos
 

justificados como seguridad nacional.

C
ONTINUED ON PAGE 12 >>

New Year’s Eve fireworks explode over the D&F Tower 

in downtown Denver.

Fuegos artificiales del Año Nuevo explotan sobr e la 

torre D&F Tower en el centro de Denver.
Photo courtesy: VISIT Denver

Visit our website at 

www.lavozcolorado.com

and LIKE us on Facebook!

facebook.com/lavozcolorado

C
ONTINUA EN PÁGINA 12 >>

¡Felíz Año Nuevo!
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NUESTROS HEROES 
AMERICANOS

We dedicate our weekly La Voz issue in honor of the  many men and women who served this countr y in the  name of fr eedom--our vet-erans.  Fr om the bir th of our nation to moder n day, our soldiers have defended our country on our own land (Revolutionary and Civil War) and on foreign land.
Each and ever y day, we thank you for your ser vice, your sacrifice and often-
times the lives you gave to protect us. Our pride in you is heartfelt and true.

ESTA SEMANA
THIS WEEK

OUR AMERICAN 
HEROES

Dedicamos nuestra edición semanal de La Voz en honor de los muchos hombr es y mujeres que han ser vido a este país en nombre de la libertad-- nuestros vetera-nos. Desde el nacimiento  de nuestra nación a hoy en día, nuestros soldados han defendido nuestro país en nuestra propia tierra (la guerra Revolucionaria y  Civil) y en tierra extranjera.Cada día, les damos las  gracias por su ser vicio, su sacrificio y muchas veces  la vida que dieron para pro-tegernos. Nuestro orgullo por ustedes es sincer o y verdadero.

COLORADO’S #1 HISPANIC-OWNED BILINGUAL PUBLICATION

The plight of America’s veterans

ERNEST GURULÉ
“…Day is done, gone the sun, from the hills, from the lake, from the skies. All is well, safe-ly rest, God is nigh...”
- Words to “Taps”

It is a sad and mournfully sim-ple tune. Yet, even in only 24 notes, 

it is unmistakable to nearly any-one who hears it. Since the Civil War, “Taps” has been the requiem melody signaling farewell to the nation’s warriors, its veterans.
According to the U.S. Census, slightly more than 21 million  veterans are spread across the  

United States, including 1.6 mil-lion women. Also included in this number are approximately 9.2 mil-lion veterans 65 and older and 1.8 million 35 or younger . For many , life is lived on the fringes.
The national unemployment rate among veterans is 13 per -

cent, significantly higher than the national rate of 7.9 percent. But that is just one painful reality lived daily by this group.
Rates for mental illness,  alcohol and substance abuse and homelessness among veterans are La difícil situación de los veteranos americanosEs una melodía triste y de lamento. Sin embargo, con solo 24 notas, es reconocida por cualquier persona que la escuche. Desde la Guerra Civil, “T aps” ha sido la melodia melancólica que muestra la despedida de la nación a los guerreros de la nación, sus vet-eranos.

De acuerdo con el Censo de los EE.UU., escasamente más de 21 millones de veteranos están 

esparcidos por todos los Estados Unidos, incluyendo a 1,6 millones de mujeres. T ambién incluidos en este número se encuentran  aproximadamente 9,2 millones de veteranos de 65 años y más y 1,8 millones de 35 o menos. Para muchos, la vida se vive al márgen.El índice nacional de desem-pleo entre los veteranos es del 13 por ciento, significativamente más alto que el índice nacional del 7,9 

por ciento. Pero esa es solamente una triste realidad que vive diari-amente este grupo.
Los índices de enfermedades mentales, alcohol y abuso de sub-stancias y desamparados entre  los veteranos también están por encima de los promedios nacio-nales. La Coalición Nacional de Veteranos Desamparados dicen  que en una noche cualquiera,  cerca de 70 mil veteranos están 

“…Day is done, gone the sun, from the hills, from the lake, from the skies. All is well, safe-ly rest, God is nigh...”
- La letra de “Taps”

CONTINUED ON PAGE 8 >>

CONTINUA EN PÁGINA 15 >>

Armando “Chief” T rujillo (deceased) ser ved his countr y from 1941-1946 in the U.S. Ar my. He was a prisoner of war during the Bataan Death March in the Philippines during WWII and suffered beatings and malnutrition at the hands of the enemy. A 5’9”, 180-lb soldier returned to his home in Pueblo weighing appr oximately 87 lbs.Today we pay special tribute to this hero for his service to our country. Full story on page 9.

Armando “Chief” Trujillo (fallecido) sirvió a su país desde 1941 hasta 1946 en el Ejér cito de los EE.UU. Él era un prisioner o de guer ra durante la Marcha de la Muer te de Batán, en las Filipinas durante la Segunda Guerra Mundial y sufrió palizas y desnutrición en las manos del enemigo. Un soldado de 5’9 pulgadas y 180 libras r egresó a su casa en Pueblo pesando aproximadamente 87 libras.Hoy rendimos especial homenaje a este héroe por su servicio a nues-tra patria. Historia completa en página 9.

Photo courtesy: Trujillo family
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Veterans health care 

Learn about yo
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eligibility.
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Honoring 

a Colorado 

hero
ERNEST GURULÉ

Just a glance at government 

data on the men and women who 

fought World War II c
an catch your 

attention in an instance. It’s a 

sad and melancholy wake up call 

learning that of the more than 12 

million Americans who fought his-

tory’s bloodiest war, only a million 

still survive---about eight percent 

of the total force. Most of them 

are 90 or older and that number 

shrinks by the day.

This greatest generation is 

now a fading sliver of the fighting 

force that saved the world. Soon, it 

will be history. On average, says 

the government, about 550 old 

soldiers, marines or sailors die 

each day. Ernie Martinez---M
aster 

Gunnery Sergeant Ernie Martinez-

--was among this amazing fighting 

force. He passed away last summer 

at age 96 and now rests alongside 

his counterparts at Denver’s Fort 

Logan National Cemetery.  

Honrando a 

un héroe de 

Colorado
Solo un vistazo a los datos 

del gobierno sobre los hombres 

y mujeres que lucharon en la 

Segunda Guerra Mundial puede 

captar su atención en una instan-

cia. Es una llamada de atención 

triste y melancólica al enterarse 

de que de los más de 12 millones 

de estadounidenses que lucharon 

en la guerra más sangrienta de la 

historia, sólo un millón sobrevive, 

aproximadamente un ocho por 

ciento de la fuerza total. La may-

oría de ellos tiene 90 años o más 

y ese número disminuye cada día. 

Esta gran generación es ahora 

una parte decreciente de la fuerza 

milita
r que salvó el mundo. Pronto, 

será historia. En promedio, según 

el gobierno, alrededor de 550 solda-

dos, infantería y marinos mueren 

cada día. Ernie Martinez - Sargento 

Mayor de Infantería Ernie Martinez 

- se hallaba entre esta fuerza arma-

da asombrosa. Falleció el verano 

pasado a los 96 años y ahora des-

cansa al lado de sus contrapartes 

en el cementerio nacional de Fort 

Logan en Denver. 

“A Ernie le encantaba hablar 

sobre su tiempo en el servicio”, 

CONTINUED ON PAGE 15 >>
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Inspiring one class at a time.
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Liderazgo 
Americano
La actividad actual del 

supremacista blanco parece 

venir del miedo a un cambio 

demográfico que está llevan-

do a la mayoría a convertirse 

en una minoría. 
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Tiny Houses
Colorado’s answer to 

affordable shelter.
 2
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NBA Finals
Golden State Warriors 

ahead of the Cavs. 
 13
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JAME MEJÍA

The two largest cities in 

Colorado are in the top ten hot-

test housing markets in the coun-

try. Colorado Springs ranked sixth 

on the list of cities with hous-

ing values that have reached or 

surpassed pre-recession levels. 

Meanwhile, Denver topped recov-

ery rates for all cities with 98.7 

percent of all homes “Recovered to 

Pre-Recession Peak Value.” 

According to the May report 

issued by Trulia, a real estate track-

ing firm, San Francisco, Nashville 

and Honolulu also made the top 

ten with recovery rates over 90 per-

cent. Also prominent in the Trulia 

report are the states of Texas and 

Oklahoma, each with two cities in 

the top ten. Dallas and Fort Worth 

in Texas and Oklahoma City and 

Tulsa in Oklahoma all boast recov-

ery rates over 90 percent.

Denver’s real estate boom is 

even more pronounced when con-

sidering the context. Trulia’s report 

is called, “The Housing Recovery 

That Wasn’t,” and features far 

more cities whose home prices 

Boom del mercado 

inmobiliario  en 

Colorado 
Las dos ciudades más grandes 

de Colorado están en el tope de los 

mercados de vivienda más activos 

del país. Colorado Springs se cla-

sificó sexto en la lista de ciudades 

con valores de casa que han llegado 

o sobrepasado los niveles de la pre-

recesión. Mientras tanto, Denver 

llego al tope de los índices de 

recuperación de todas las ciudades 

con un 98.7 por ciento de todas las 

casa “Recovered to Pre-Recession 

Peak Value.” 

Según un reporte de mayo 

presentado por Trulia, una firma 

que revisa el mercado de vivien-

das, San Francisco, Nashville y 

Honolulu también estuvieron en 

los diez más altos con tasas de 

recuperación de más del 90 por 

ciento. También prominentes en 

el informe de Trulia están los esta-

dos de Texas y Oklahoma, cada 

uno con dos ciudades en los 10 

más altos. Dallas y Fort Worth en 

Texas y Oklahoma City y Tulsa en 

Oklahoma todos se ufanan de tener 

tasas de recuperación de más del 

90 por ciento.

El auge inmobiliario de 

Denver es aún más pronunciado 

cuando se considera el contexto. El 

CONTINUED ON PAGE 9 >>

La Voz Photos by Daryl Padilla

NAHP

LATINA PUBLISHER

OF THE YEAR
CONTINUA EN PÁGINA 15 >>

La Voz Student of the Week

SHOWN ABOVE (TOP) ARE SOME OF OUR LA VOZ STUDENTS OF THE WEEK, LUIS GALLEGOS, MASSACHUSETTS INSTITUTE 

OF TECHNOLOGY (MIT); ISABELLA RIOS, COLORADO SCHOOL OF MINES; COLORADO ROCKIES MASCOT, DINGER; CAMERON 

GONZALES, MESA COLLEGE; ANAIS RIVERA, UNIVERSITY OF SAN DIEGO;  VIRIDIANA BONILLA ORTEGA, COLORADO COLLEGE.

The Colorado housing market

Class of 2017

VOL. XLV NO. 48

November 27, 2019
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Trabajo agrícola

La escasez de mano de 

obra agríco
la en Colorado 

es una gran preocupación.   

 6
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National 

Philanthropy Day

Recipients Rob and Lola 

Salazar, a deservin
g 

twosome.  
 2
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NBA/NHL

Nuggets continue winning, 

Avs falter. 
 13

SPORTS
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The U.S. deficit 

under the Trump 

Administra
tion

ERNEST GURULÉ

It’s a phrase tossed around 

everyday but one that escapes 

deeper understanding. It’s the 

national debt, something you don’t 

usually hear people discussing 

around the water cooler. Uber or 

Lyft drivers don’t often talk about 

it as they ferry passengers to DIA. 

It’s also not a conversation with a 

neighbor over the backyard fence. 

But there it is. What is it? How 

does it affect us? 

Very simply, “It’s the total 

amount of borrowing that the 

U.S. government has done,” said 

University of Denver professor Dr. 

Mack Clouse. Simple enough. It’s 

the amount of money we need to 

spend to keep government open 

and running. It p
ays for everything 

from defense to Social Security. 

Right now, the national debt sits 

at $23 trill
ion dollars and counting. 

There’s an actual running count 

of the debt in New York that flip
s 

numbers at an astounding rate, if 

El déficit de 

EE.UU. bajo la 

administra
ción 

Trump
Es una frase que se oye todos 

los días, pero que escapa a una 

comprensión más profunda Es la 

deuda nacional, algo que normal-

mente no se escucha a la gente dis-

cutiendo sobre el enfriador de agua. 

Los conductores de Uber o Lyft no 

suelen hablar de eso cuando trans-

portan pasajeros al DIA. Tampoco 

es una conversación con el vecino 

sobre la cerca del patio trasero. 

Pero ahí está. ¿Qué es? ¿Cómo nos 

afecta?.
Muy simplemente, “es la can-

tidad total que el gobierno de los 

Estados Unidos pide prestado”, 

dijo el profesor de la University of 

Denver el Dr. Mack Clouse. Dicho 

simplemente, es la cantidad de 

dinero que debemos gastar para 

mantener el gobierno abierto y 

en funcionamiento. Paga por todo, 

desde defensa hasta  Seguro Social. 

Ahora mismo, la deuda nacional es 

de 23 billones de dólares y sigue 

subiendo. Hay un recuento real de 

la deuda en Nueva York que cam-

bia los números a una tasa asom-

CONTINUED ON PAGE 15 >>

Photo courtesy: P
ixabay.co

m

Visit 
us at 

www.lavozcolorado.com

La Voz is 

available 

at most

SAFEWAY

stores. 

Thanksgiving Day Blessings

PRSRT STD

US POSTAGE PAID

DENVER, CO 

PERMIT NO. 208

VOL. 
XXXVIII 

NO. 4
5

Nov
em

be
r 7

, 2
012

Nati
on

al 
Ass

oc
iat

ion
 of

 H
isp

an
ic 

Pub
lic

ati
on

s

LA VI
DA LA

TIN
A 

Yo
un

g L
ati

no
 vo

ter
s w

eig
h-i

n o
n 

the
ir c

ho
se

n c
an

did
ate

s.

Page
 7

WHAT’S HAPPENING

EVENTS CALENDAR, PAGE 12

¿QUE P
ASA

?

Th
e 2

012 pr
es

ide
nti

al 

ca
mpa

ign
 is

 no
w hi

sto
r y 

an
d t

he
 U

.S.A.
 ha

s r
e-

ele
cte

d P
res

ide
nt 

Bara
ck

 

Oba
ma a

nd
 Vi

ce
 Pr

es
ide

nt 

Jo
e B

ide
n. 

At 
9:12 p.

m. 

MST, 
Pre

sid
en

t O
ba

ma 

rea
ch

ed
 th

e n
ec

es
sa

ry 

ele
cto

ral
 vo

tes
 w

inn
ing

 

the
 st

ate
s o

f O
hio

 an
d 

Colo
rad

o. 
His 

win 
in 

Colo
rad

o w
as

 by
 a 

51-47 

pe
rce

nt 
marg

in.

Ac
co

rdi
ng

 to
 a 

CBS N
ew

s 

Po
ll, 

Oba
ma w

on
 55 pe

r-

ce
nt 

of 
wom

en
’s 

vo
te,

 69 

pe
rce

nt 
of 

the
 La

tin
o v

ote
 

an
d 6

0 pe
rce

nt 
of 

the
 

yo
uth

 vo
te.

La
 ca

mpa
ña

 pr
es

ide
nc

ial
 

de
l 2

012 ah
ora

 es
 hi

sto
ria

 

y l
os

 EE
.U

U a 
re

ele
gid

o a
l 

pre
sid

en
te 

Bara
ck

 O
ba

ma 

y a
l v

ice
 pr

es
ide

nte
 Jo

e 

Bide
n. 

A l
as

 9:12 pm
 

MST, 
el 

pre
sid

en
te 

Oba
ma 

ob
tuv

o l
os

 vo
tos

 el
ec

tor
a-

les
 ne

ce
sa

rio
s p

ara
 ga

na
r 

los
 es

tad
os

 de
 O

hio
 y 

Colo
rad

o. 
Su v

ict
ori

a e
n 

Colo
rad

o f
ue

 po
r u

n m
ar-

ge
n d

e 5
1-47 po

r c
ien

to.

De a
cu

erd
o c

on
 un

a 

en
cu

es
ta 

de
 CBS N

ew
s, 

Oba
ma g

an
o 5

5 po
r c

ien
to

 

de
l v

oto
 de

 la
s m

uje
re

s, 

69 po
r c

ien
to 

de
l v

oto
 

La
tin

o y
 60 po

r c
ien

to 
de

l  

vo
to 

de
 lo

s j
óv

en
es

.

COLO
RADO’S #1 H

ISPANIC
-OWNED B

ILI
NGUAL P

UBLIC
ATIO

N

OBAMANOS
ERNES

T G
URULÉ

Afte
r 

a fu
rio

us, s
tamina-

draining and se
emingly n

on-sto
p 

presid
entia

l ca
mpaign, it

 is 
fin

ally 

over. A
t 9:12 MST last e

vening, th
e 

race w
as c

alled. Presid
ent B

arack 

Obama won re
electi

on when
 

results 
fro

m Ohio, a sta
te he and 

Gov. M
itt 

Romney b
oth needed to 

win, w
ere announced.

The presid
ent, w

ho m
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 inclu
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rs 
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A grand referee

Henrietta Apodaca continues to 

impress at age 78.

Page 7

Paredes HistóricasLa historia nos enseña 

que en la mayoría de los 

casos una muralla para 

defender una ciudad o un 

país es un acto de deses-

peración.

 6
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Traffic fatalities
Colorado’s traffic fatalities 

on the rise.

 2

ESTA SEMANATHIS WEEK
COMMUNITY
COMUNIDAD

Rockies Home team on a roll, and 

‘Canelo’ dominates 

Chavez.

 17

SPORTSDEPORTES

COLORADO’S #1 HISPANIC-OWNED BILINGUAL PUBLICATIONGovernor’s race wide openJAMES MEJÍAKen Salazar is a family man, 

always has been. That’s why those 

who know him well weren’t sur-

prised he opted out of the governor’s 

race. A Democrat, Salazar would 

have been the instant front-runner 

for the office held for the last eight 

years by his party. His southern 

Colorado agricultural upbringing 

and humble roots alongside his 

professional legal training seems 

to transcend regional and party 

politics throughout the state. 

His absence from the race 

deprives the Latino community of 

their best chance at the Colorado 

governorship in history and has left 

other aspirants chomping at the bit 

to get on the campaign trail. The 

former U.S. Senator, Secretary of 

the Interior and Colorado Attorney 

General made it clear that he needs 

to “put family first” and implores 

voters to “support a candidate who 

is going to be responsive to all 

Coloradoans including the Latino 

community.”With Salazar out of the race, 

Elecciones para 
gobernador completamente 

abiertasKen Salazar es un hombre 

de familia, y siempre lo ha sido. 

Es por eso que quienes lo cono-

cen bien no fueron sorprendidos 

cuando renunció a las elecciones 

para gobernador. Como demócrata, 

Salazar hubiera estado en la prim-

era línea para el puesto mantenido 

por su partido en los últimos ocho 

años. Su historial agrícola en el 

Sur de Colorado y sus humildes 

raíces junto con su entrenamiento 

legal parece trascender la política 

regional y de partido en el estado. 

Su ausencia de las eleccio-

nes niega a la comunidad latina 

su mejor oportunidad de la gober-

nación de Colorado en la historia 

y ha dejado a otros aspirantes mor-

diendo el anzuelo para entrar en la 

contienda. El antiguo senador de 

los EE.UU., Secretario del Interior 

u Procurador General de Colorado 

puso en claro que el necesita 

“poner primero a su familia” e 

implora a los electores a “apoyar 

un candidato que va a responder a 

todos los coloradenses incluyendo 

a la comunidad latina”.
Con  la salida de Salazar, hay la 

CONTINUED ON PAGE 16 >>
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¿QUE PASA?
Shown above are students from Westminster High 

School (Westy) creating awareness for the American 

Heart Association Campaign Vestido Rojo (Red 

Dress). The campaign addresses the increase in 

heart disease in Latinas yet providing solutions in 

the areas of nutrition, exercise and better lifestyles.

Arriba mostramos algunas estudiantes de 

Westminster High School (Westy) que crean concien-

cia para la American Heart Association Campaign 

Vestido Rojo/Red Dress. La campaña enfatíza las 

enfermedades del corazón en las latinas brindando 

soluciones en las áreas de nutrición, ejercicio y 

mejores estilos de vida.

La Voz photo by Daryl Padilla 

WESTY’S  VESTIDO ROJO
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Hispanic Annual Salute honors 

volunteerism among youth.Page 7
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La Loma
La Loma is moving despite 

uproar from life-long 

patrons.

 2

COMMUNITY

COMUNIDAD

Ash Wednesday marks 

the beginning of the 

Lenten season on 

Wednesday, Feb. 10.

Miércoles de Ceniza 

marca el inicio de 

la temporada de 

Cuaresma el miér-

coles 10 de febrero.

ESTA SEMANA
THIS WEEKHOLIDAY

DIA ESPECIAL

A collage of 
Super Bowl 

Champions, 
Denver Broncos
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Broncos: 2016 World Champions!
BRANDON RIVERA

Some might say that Super 

Bowl 50 was years in the mak-

ing, beginning with the signing of 

Peyton Manning in 2012. However, 

it’s likely that this journey begin 

back in January of 2011 when John 

Elway was named Executive Vice 

President of Football Operations. 

Elway has been Denver’s driving 

force and has shown the League 

that teams can be built in the 

free agency with acquisitions 

like Peyton Manning, T.J. Ward, 

Demarcus Ware and Aqib Talib. 

Post Elway retirement, the 

Denver Broncos lost an identity 

that was years in the making and 

then struggled to embody the per-

sonality and respect they gained 

in his departure after winning the 

big game two years back-to-back in 

97 and 98. This was a real struggle 

for the organization and fans alike, 

as Denver sifted through a handful 

of quarterbacks, unable to find one 

willing to take on the leadership 

role needed to make Denver suc-
Broncos: 

¡Campeones 
mundiales 

del 2016!
Algunos pueden decir que 

el Super Bowl 50 tomó años en 

hacerse, comenzando con la firma 

de Peyton Manning en el 2012. 

Sin embargo, es posible que este 

viaje comenzó por allá en enero del 

2011 cuando John Elway fue nom-

brado Vice-presidente Ejecutivo de 

Operaciones de Fútbol. Elway ha 

sido la fuerza detrás de Denver 

y ha demostrado que los equi-

pos pueden crear a partir de la 

agencia libre con adquisiciones 

como Peyton Manning, T.J. Ward, 

Demarcus Ware y Aqib Talib. 

Después del retiro de Elway, 

los Denver Broncos perdieron una 

identidad que tomó varios años 

crearla y trabajó duro para incluir 

la personalidad y respeto que ellos 

obtuvieron después de su salida 

y después de ganar el gran juego 

en dos año uno tras otro en el 97 

y el 98. Este fue un trabajo real 

tanto para la organización como 

para los aficionados, ya que Denver 

CONTINUED ON PAGE 3 >>
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WHAT’S HAPPENING

EVENTS CALENDAR, PAGE 10

¿QUE PASA?

Joe Biden in DenverBiden rallies supporters 

at the home of former 

Secretary of the Interior, 

Ken Salazar. Onward to 

Nevada!

 6

POLITICSPOLÍTICA

Feel the Bern
Bernie Sanders rallies in 

Denver! 

 2

ESTA SEMANATHIS WEEK
POLITICSPOLÍTICA

Avs lose third straight Avalanche on a 
losing streak. Nuggets get 

prepped for Minnesota.
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LA VIDA LATINA 
Personal Finances 

How to take control of your 

retirement plan.

Page 7
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Latinos under-represented as political expertsERNEST GURULÉThere’s a line making the 

rounds in a lot of Latino journal-

istic circles about this presidential 

campaign. It goes something like 

this: ‘If you want to see a Latino 

journalist or Latino talking head 

on one of the Sunday shows or on 

one of the other political shows 

on cable, you’ll have to look on 

the side of a milk carton.’ With 

few exceptions, Latinos, while not 

entirely missing are more often 

than not, nowhere to be found in 

these venues, neither on the net-

works or CNN, MSNBC, or even Fox. 

“Unfortunately, it’s still a 

mostly white industry with a few 

African Americans,” as part of 

the mix, said Professor Gabriel 

Sanchez. Sanchez was speaking of 

the political gabfests that abound 

on network or cable television 

this presidential campaign season. 

Sanchez, who teaches political sci-
Los latinos están 

subrepresentados 
como expertos 

políticosHay una frase que se encuen-

tra en muchos de los círculos peri-

odísticos latinos acerca de esta 

campaña presidencial. Dice más 

o menos esto: ‘Si usted quiere ver 

un periodista latino o un latino 

hablando en uno de los programas 

del domingo o en uno o de los 

otros espectáculos políticos en el 

cable, tendrá que mirar al costado 

de un cartón de leche.’ Con pocas 

excepciones, los latinos, aunque 

no están completamente ausentes, 

no se encuentran en estos lugar-

es, tampoco en las redes o CNN, 

MSNBC, o incluso Fox. 
“Desafortunadamente, es 

todavía una industria más que todo 

blanca con unos pocos afro-ameri-

canos”, como parte de esta mezcla, 

dijo el profesor Gabriel Sánchez. 

Sánchez estaba hablando de las 

charlas políticas que abundan en 

las redes o en el cable en esta tem-

porada de la campaña presidencial. 

Sánchez, quien enseña ciencias 

políticas en la Universidad de 

Nuevo México, es también un socio 

de Latino Decisions, una firma 

de encuestas políticas latinas con 

base en Seattle y una firma de 

CONTINUED ON PAGE 12 >>
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WHAT’S HAPPENING

EVENTS CALENDAR, PAGE 8

¿QUE PASA?

Elecciones del 

2020Se espera que el 2020 

sea un momento muy 

emocionante para todo 

tipo de activistas políticos.
 4

COMMENTARY

COMENTARIO

What’s new in 
2020Ringing in the New Year! 

 2

ESTA SEMANA
THIS WEEKCOMMUNITY

COMUNIDAD

Colorado Sports

The Denver Broncos ruin 

the Oakland Raiders’ 

hopes for a Wildcard spot.
 10
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DEPORTES

COLORADO’S #1 HISPANIC-OWNED BILINGUAL PUBLICATION

CONTINUA EN PÁGINA 6 >>

House impeaches, 
but what’s 

next?ERNEST GURULÉA recent political cartoon 

may have best summed up the 

impeachment of President Trump. 

It shows a dry cleaner explaining 

an oversized stain on the suit of a 

caricatured President Trump. That 

‘stain’ on the blotted garment is the 

word ‘impeached.’ The dry clean-

er’s explanation: ‘Sorry. That won’t 

ever come out.’ Indeed. However 

Trump walks away from the Senate 

impeachment trial, ‘impeach’ will 

be a common and forever used 

descriptive to his presidency. 

Along party lines---with a 

few exceptions---the House of 

Representatives voted overwhelm-

ingly to impeach the President on 

abuse of power and obstruction of 

Congress. It is just the third time 

in U.S. history that a President 

has been impeached. Presidents 

Johnson, Clinton and now Trump 

Casa acusa, 
pero ¿qué 

sigue?Una caricatura política reci-

ente puede haber resumido mejor 

la acusación del presidente Trump. 

Muestra una tintorería que explica 

una mancha de gran tamaño en el 

traje de un caricaturizado presi-

dente Trump. Esa “mancha” en la 

prenda manchada es la palabra 

“impugnada”. La explicación de la 

tintorería: “Lo siento. Eso nunca 

saldrá”. En efecto. Sin embargo, 

Trump se aleja del juicio político 

del Senado, “juicio político” será 

un descriptivo común y usado para 

siempre para su presidencia.

A lo largo de las líneas parti-

darias, con algunas excepciones, 

la Cámara de Representantes votó 

abrumadoramente para acusar al 

Presidente sobre el abuso de poder 

y la obstrucción del Congreso. Es 

solo la tercera vez en la historia 

de los EE.UU. que se destituye 

a un presidente. Los presidentes 

Johnson, Clinton y ahora Trump 

han sido acusados. Nixon habría 

renunciado antes de que se llevara 

a cabo una votación formal.

Aún no se ha establecido una 

CONTINUED ON PAGE 4 >>
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PUEBLO/SOCO 
A small town battle
The devastation of human life 

and anxiety caused by the 

scourge of COVID-19. 

Page 6

UPDATES AND INFORMATION 

REGARDING COVID-19  PAGE 8

COVID-19

Celebrating 
Freddy Rodriguez, 
Sr.
World renowned jazz musi-

cian dies of complications 

from COVID-19.
 4

IN MEMORIAM
EN MEMORIA

U.S. Census
Your Census response is 

important to your com-

munity’s future. Respond 

now! 
 2

ESTA SEMANA
THIS WEEK

COMMUNITY
COMUNIDAD

Around the World
A weekly review of events 

and COVID-19 across the 

world.
 5

EL MUNDO
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Economics 
in the age 
of COVID-19
ERNEST GURULÉ

A microscopic virus has 

changed our lives. It has upended 

normalcy forcing not only America 

but the entire planet to move into a 

whole new mindset. For proof, look 

no farther than Washington. The 

threat Covid-19 poses put surreal 

pressure on Congress which, in a 

matter of days, approved a $2 trillion 

legislative package that just weeks 

ago would have been considered 

unthinkable if not impossible. It just 

couldn’t happen. But it did.

To keep the economy from 

exploding, Congress voted to autho-

rize the largest economic stimulus 

package in modern American history. 

The Senate, normally a place where 

bipartisanship goes to die, voted 96-0 

to pass the new law. The House, 

though not unanimously, approved it 

overwhelmingly.
In a matter of days, the Treasury 

will begin cutting checks to individu-

La economía 
en la era de 
COVID-19

Un virus microscópico ha 

cambiado nuestras vidas. Ha cam-

biado la normalidad obligando no 

solo a Estados Unidos sino a todo 

el planeta a moverse hacia una 

mentalidad completamente nueva. 

Como prueba, no busque más allá 

de Washington. La amenaza que 

plantea Covid-19 ejerció una pre-

sión surrealista sobre el Congreso 

que, en cuestión de días, aprobó 

un paquete legislativo de dos mil 

millones de dólares que hace solo 

unas semanas se habría consid-

erado impensable, si no imposible. 

Simplemente no pudo suceder. 

Pero lo hizo. Para evitar que la 

economía explote, el Congreso votó 

para autorizar el mayor paquete 

de estímulo económico en la his-

toria moderna de Estados Unidos. 

El Senado, normalmente un lugar 

donde el bipartidismo va a morir, 

votó 96-0 para aprobar la nueva ley. 

La Cámara, aunque no por unanim-

idad, lo aprobó abrumadoramente.

En cuestión de días, el Tesoro 

comenzará a recortar cheques a 

personas, empresas y hospitales 

afectados por la miseria causada 

por el virus. “Este es un nivel de 

CONTINUED ON PAGE 2 >>
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PUEBLO 
Pueblo/SOCO events
What’s cancelled and what’s 

still on?
Page 6

COMMUNITY
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Latin America
Mexico reports 10,000 

COVID-19 deaths.
 5
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THIS WEEK

EL MUNDO

LA VOZ

Youth Summer 
Camps
Camps open with rules 

and restrictions. 
 2

Pick up your copy 

of La Voz at most 

area Safeway 

stores and many 

more locations.

State provides latest 

modeling data on pandemic
Page 8
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Unjust killing 
incites nation-
wide protests 
and riots
ERNEST GURULÉ

Minneapolis cop lights an 8:46 

fuse, massive explosion follows

In just eight minutes and forty-

six seconds in the early evening of 

May 25th, what should have been a 

routine arrest, instead turned into 

a moment that ripped the scab off a 

long festering national wound; the 

treatment of African American and 

Latinos at the hands of police.

As George Floyd lay face down 

and handcuffed on a Minneapolis 

street, Officer Derek Chauvin placed 

his knee and full body weight on 

Floyd’s neck. For more than six min-

utes, the handcuffed Floyd pleaded 

with the officer that he couldn’t 

breathe. Then his words and pulse 

went silent. Nearly three minutes 

later, Chauvin, now charged in 

Floyd’s death, finally removed his 

knee. It was all captured on cell 

phone video.
CONTINUED ON PAGE 2 >>

Asesinatos injustos 

incitan protestas y 

disturbios en todo 

el país
El policía de Minneapolis enci-

ende una mecha de 8:46, sigue 

una explosión masiva

En solo ocho minutos y cuaren-

ta y seis segundos la tarde del 25 de 

mayo, lo que debería haber sido un 

arresto de rutina, se convirtió en un 

momento que arrancó la costra de 

una herida nacional supurante; el 

trato a afroamericanos y latinos a 

manos de la policía.

Mientras George Floyd yacía 

boca abajo y esposado en una calle 

de Minneapolis, el oficial Derek 

Chauvin colocó su rodilla y su cuer-

po sobre el cuello de Floyd. Durante 

más de seis minutos, el esposado 

Floyd le suplicó al oficial que no 

podía respirar. Entonces sus pal-

abras y pulso se callaron. Casi tres 

minutos después, Chauvin, ahora 

acusado de la muerte de Floyd, final-

mente quitó la rodilla. Todo fue 

capturado en el video del teléfono 

celular.
El final innecesario de una vida 

encendió una ira que provocó una 

reacción en cadena nacional fea y 

violenta estampada con un mensaje 

singular: “Black Lives Matter”. Casi 

todas las ciudades importantes se 

despertaron, en algunos lugares, en 

www.lavozcolorado.com

Photo courtesy: Instagram

P.S. COVID-19 is still a
mongst us, wear your mas

ks!

Hearts were broken as G
eorge Floyd pled for 

his life. 
Chauvin, you disgust us

. 
Don’t let bad cops dilu

te the good ones. 

You have a right to pro
test, not loot. 

AMERICA, we are better 
than this!!

Los corazones se
 rompieron cuand

o George Floyd 

suplicó por su v
ida.

Chauvin, nos das
 asco.

No dejes que los
 policías malos 

diluyan a los 

buenos.
Tienes derecho a

 protestar, no a
 saquear.

AMERICA, somos m
ejores que esto!

!

PD COVID-19 todav
ía está entre no

sotros, ¡usa tu 

tapa bocas!
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Pueblo cites 2013 election 

incident as a prelude to

2021 U.S. Capitol Insurrection.
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January 6th, 

a national 

day of infamy
ERNEST GURULÉ

Who would have thought that 

anything could challenge COVID-19 

for the top spot in daily news? The 

virus has infected more than 22 mil-

lion Americans and its death toll is 

quickly moving toward 400,000. But 

January 6th changed everything; 

COVID was supplanted. With the 

President’s blessing, mob violence 

engulfed the U.S. Capitol.

“We’re gonna walk down to the 

Capitol…and I’ll be there with you,” 

PresidentTrump told the volatile 

crowd at a Wednesday morning rally. 

The mob marched, the President, too, 

but the opposite way and the world 

watched an American insurrection 

unfold in real time.

“I was actually on a Zoom meet-

ing,” said former Denver Mayor and 

Cabinet Secretary Federico Peña as 

the right wing rally dispersed for its 

march to the Capitol. At its destina-

tion, it exploded into full-blown rage. 

“I couldn’t believe it,” said Peña. “I 

El 6 de enero, 

día nacional 

de la infamia
¿Quién hubiera pensado que 

algo podría desafiar a COVID-19 

por el primer lugar en las noticias 

diarias? El virus ha infectado a más 

de 22 millones de estadounidenses 

y su número de muertos se está 

acercando rápidamente a 400 mil. 

Pero el 6 de enero lo cambió todo; 

COVID fue reemplazado. Con la ben-

dición del presidente, la violencia de 

la multitud se apoderó del Capitolio 

de los Estados Unidos.

“Caminaremos hasta el 

Capitolio ... y estaré allí con ust-

edes”, dijo el presidente Trump a 

la volátil multitud en un mitin el 

miércoles por la mañana. La turba 

marchó, el presidente también, 

pero al revés y el mundo vio cómo 

se desarrollaba una insurrección 

estadounidense en tiempo real. “En 

realidad, estaba en una reunión de 

Zoom”, dijo el ex alcalde de Denver 

y secretario del gabinete Federico 

Peña mientras la manifestación de 

derecha se dispersaba para su mar-

cha hacia el Capitolio. En su destino, 

estalló en rabia en toda regla. “No 

podía creerlo”, dijo. “Seguí dici-

endo: ‘Seguramente la policía, la 

policía de Capitol Hill, la Guardia 

CONTINUED ON PAGE 10 >>
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An attack on Democracy

Photo courtesy: STRF/starmaxinc.com/Newscom
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La Virgen de 

Guadalupe

En su tiem
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pañera de sus hijos 

ha llevado su estandarte 

a todo Am
érica incluido 

Estados U
nidos.

 6

C
O

M
M

EN
TA

R
Y

C
O

M
EN

TA
R

IO

Unique Gifts for 

the holiday

H
elp a student achieve an 

education. 
2

ESTA SEM
ANA

THIS W
EEK

C
O

M
M

U
N

ITY

C
O

M
U

N
ID

A
D

Broncos fail to 

cash in
B
roncos lose to K

C
 after a 

chance to take fist place 

in the AFC
 W

est. 
 9

S
P
O

R
TS

D
EP

O
R

TE
S

C
O

LO
R

A
D

O
’S

 #
1
 H

IS
PA

N
IC

-O
W

N
ED

 B
ILIN

G
U

A
L P

U
B

LIC
ATIO

N

TO
 STEVO

N
 LU

CER
O

PA
G

E 8

C
O

N
TIN

U
A EN P

Á
G

IN
A 1

1
 >

>

Denver Zoo 

celebrating 

125 years 

E
RNEST G

URULÉ

Determ
ining which is the best 

zoo in the country is not as easy as 

it m
ight seem

. There are all kinds 

of lists and all kinds of zoos---as 

m
any as 3,000---and there seem

s 

to be no set pattern for pinpoint-

ing the ‘best of the best.’ But the 

Denver Zoo, now in its 125th year, 

is as close to a sure thing as any, 

consistently rated in the top ten of 

Am
erican zoos.

The opportunity to see exotic 

as well as fam
iliar anim

als up close 

and personal has always been a 

hum
an fascination. In Denver, zoo 

visitors can see 3,500 anim
als and 

500 species. 

The ancient Greeks are said 

to have had the first real collec-

tion of anim
als for public viewing. 

But it would be several centuries 

later before the first contem
porary 

zoos opened. Austria’s Tiergarten 

Schonbrunn 
and 

France’s 

El zoológico de 

Denver celebra 

125 años
Determ

inar cuál es el m
ejor 

zoológico del país no es tan fácil 

com
o parece. Hay todo tipo de lis-

tas y todo tipo de zoológicos, hasta 

tres m
il, y no parece haber un 

patrón establecido para identifi-

car lo m
ejor de lo m

ejor. Pero el 

zoológico de Denver, ahora en su 

125 ° año, está tan cerca de algo 

seguro com
o cualquier otro, con-

stantem
ente clasificado entre los 

diez m
ejores zoológicos estadoun-

idenses.

La oportunidad de ver anim
ales 

exóticos y fam
iliares de cerca y en 

persona siem
pre ha sido una fas-

cinación hum
ana. En Denver, los 

visitantes del zoológico pueden ver 

3500 anim
ales y 500 especies. Se 

dice que los antiguos griegos tuvi-

eron la prim
era colección real de 

anim
ales para la vista del público. 

Pero pasarían varios siglos m
ás 

tarde antes de que se abrieran los 

prim
eros zoológicos contem

porá-

neos. Tiergarten Schonbrunn de 

Austria y M
énagerie du Jardin des 

plantes de Francia, inaugurados a 

finales del siglo XVIII. El zoológico 

de París fue abandonado durante la 

Revolución Francesa.
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A
dios, Stevon Lucero

Photo courtesy: Arlette Lucero
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Our Earth Day Special 
Edition brings renewed 
hope for our environment 
post COVID-19 pandem-
ic. The Biden administra-
tion has paid special rel-
evance to the environment, 
re-joining the Paris Accord 
Agreement, and reconsider-
ing reversing environmen-
tal changes made in the 
past 4 years regarding the 
environment. With team-
work across the USA and 
the world’s residents, the 
Earth, our home, can be 
maintained for future generations to enjoy. 

EARTH DAYDÍA DE LA TIERRA

ESTA SEMANATHIS WEEK

BREAKING NEWSOn Tuesday, April 20, 2021 former Minneapolis police officer Derek Chauvin was found guilty on all counts for the death of George Floyd on May 25, 2020. 

Happy Earth Day!

NOTICIAS DE ÚLTIMA HORA!El martes 20 de abril, el expolicia de Minneapolis Derek Chauvin fue encontrado culpable en todos los cargos sobre la muerte de George Floyd el 25 de Mayo, 2020.

CONTINUA EN PÁGINA 11 >>

Everyday is Earth DayERNEST GURULÉ
It is a day that the card indus-

try has somehow overlooked. But 
April 22nd is the birthday of Earth 
Day. Number 51. The day---cer-
tainly, its name---may seem more 
a lark than anything, but its gen-
esis was the result of a pretty 
serious concern, the survival of 
the planet. 

When the first Earth Day 
was celebrated, most people paid 
little attention. Why would they? 
The robust sixties, the decade we 
had just emerged from, had been 
good for America. The ‘greatest 
generation’ had built the world’s 
greatest economy. Across the land, 
belching smokestacks meant jobs. 
Better living through chemis-
try was more than a corporate 
motto, it was the future. Filthy 
air---smog---meant prosperity and 
cheap, leaded gasoline was just 
fine. Finite was a word rarely 
applied to resources. The party 
was just getting started. Heavy 

Todos los dias es el día de la Tierra Es un día que la industria de 
las tarjetas de alguna manera ha 
pasado por alto. Pero el 22 de abril 
es el cumpleaños del Día de la Tierra. 
Número 51. El día—ciertamente, su 
nombre—puede parecer más una 
broma que cualquier otra cosa, pero 
su génesis fue el resultado de una 
preocupación bastante seria, la 
supervivencia del planeta.Cuando se celebró el primer Día 

de la Tierra, la mayoría de la gente 
prestó poca atención. ¿Por qué lo 
harían? Los robustos años sesenta, la 
década de la que acabábamos de salir, 
habían sido buenos para Estados 
Unidos. La “generación más grande” 
había construido la economía más 
grande del mundo. Por todo el país, 
las chimeneas eructantes signific-
aban trabajo. Vivir mejor a través de 
la química era más que un lema cor-
porativo, era el futuro. El aire sucio 

(smog) significaba prosperidad y la 
gasolina barata con plomo estaba 
bien. Finito era una palabra que rara 
vez se aplicaba a los recursos. La 
fiesta recién comenzaba. La indu-
stria pesada era la reina.Pero dos hechos a finales de los 

sesenta despertaron sensibilidades. 

CONTINUED ON PAGE 8 >>
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La religión y la 

política
Algunos líderes cristianos 

quieren fusionar la iglesia 

y el estado.
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Bobby G’s music 

collection
‘Bobby G’ has an exten-

sive record collection.
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Broncos move on 

from Fangio

The Denver Broncos fired 

Vic Fangio after third dis-

appointing season .
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Governor Polis’  

recent sentence 

commuting draws 

controversy

ERNEST GURULÉ
The decision by Colorado 

Governor Jared Polis to reduce a 

century-plus prison sentence for 

the driver of a semi-truck responsi-

ble for multiple deaths and numer-

ous other injuries will never be 

described as Solomanesque, that 

is, one thought to be fair to both 

sides in a dispute. The decision, 

commuting the prison sentence of 

a 23-year-old man who drove his 

semi-tractor trailer into rush hour 

traffic, from 110 years to a mere 

decade, has not sat entirely well.  

It was an April 2019 day that 

Coloradans had waited for. The 

winter was, if not over, then all 

but over. Spring was in the air 

as I-70 drivers slowly made their 

way into the metro area just west 

of Lakewood when the semi-trail-

er truck driven by then 23-year-

old Rogel Aguilera-Mederos blew 

through the afternoon bottleneck 

La reciente 

conmutación 

de sentencia 

del gobernador 

Polis genera 

controversia
La decisión del goberna-

dor de Colorado, Jared Polis, de 

reducir una sentencia de prisión 

de más de un siglo para el conduc-

tor de un camión semirremolque 

responsable de múltiples muertes 

y numerosas otras lesiones nunca 

se describirá como solomanesca, 

es decir, que se pensó que era justa 

para ambas partes en una disputa. 

La decisión, que conmuta la sen-

tencia de prisión de un hombre de 

23 años que condujo su semirre-

molque en el tráfico en la hora pico, 

de 110 años a una mera década, no 

ha sentado del todo bien.

Era un día de abril del 2019 

que los habitantes de Colorado 

habían esperado. El invierno, si 

no había terminado, casi había 

terminado. La primavera estaba en 

el aire mientras los conductores 

de la I-70 se dirigían lentamente 

hacia el área metropolitana justo 

al oeste de Lakewood cuando el 

camión semirremolque conducido 

CONTINUED ON PAGE 11 >>
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“Love is the only force capable of 

transforming an enemy into friend”

- Martin Luther King, Jr.

Photo courtesy: Pixabay.com
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El History Pueblo 

Dianne Archuleta is named as 

the museum’s new director. 
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Supremacia 
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Hoy en día, las barras y 
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Taliban seizes 

control of 

Afghanistan
ERNEST GURULÉ

Editor’s Note: This story was 

written to meet a press dead-

line. Situations in Afghanistan 

are fluid and some of the 

details may have changed. 

It was a war that began near-

ly a generation ago with nearly 

unanimous support, 90 percent in 

some polling. President George 

W. Bush sold a nation in October 

2001 on the idea that invading 

Afghanistan would begin the heal-

ing of the 9/11 attacks. It would dis-

rupt Afghanistan as a terrorist base, 

he said, and as a bonus, lead us to 

the 9/11 mastermind, Osama bin 

Laden. In theory, it seemed perfect.

But twenty years later, the 

Taliban, the medieval, malicious 

target of the invasion, and for a 

time, often rebuffed by a 21st cen-

tury American and allied forces, 

returned and with surgical preci-

sion, marched through the coun-

try taking province by province-

Los talibanes 

toman el 

control de 

Afganistán
Nota del editor: esta historia 

se escribió en un plazo de pub-

licación que se debe cumplir. 

La situación en Afganistán es 

fluida y algunos de los detalles 

pueden haber cambiado.

Fue una guerra que comen-

zó hace casi una generación con 

un apoyo casi unánime, el 90 por 

ciento en algunas encuestas. El 

presidente George W. Bush vendió 

a una nación en octubre del 2001 

con la idea de que la invasión 

de Afganistán comenzaría a curar 

los ataques del 11 de septiembre. 

Desestabilizaría a Afganistán como 

base terrorista, dijo, y como ben-

eficio adicional, nos conduciría 

al cerebro del 11 de septiem-

bre, Osama bin Laden. En teoría, 

parecía perfecto.

Pero veinte años después, los 

talibanes, el objetivo medieval y 

malicioso de la invasión, y durante 

un tiempo, a menudo rechazados 

por las fuerzas estadounidenses y 

aliadas del siglo XXI, regresaron y, 

con precisión quirúrgica, marchar-

CONTINUED ON PAGE 10 >>
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Photo courtesy: U.S. Air Force Twitter

Nine C-17 Globemaster IIIs arrived in Kabul, 

Afghanistan to deliver equipment and troops. 

Seven flights departed transporting 600 pas-

sengers after Taliban forces took control of 

the capital. 

Nueve C-17 Globemaster III llegaron a Kabul, 

Afganistán, para entregar equipos y tropas. 

Siete vuelos partieron transportando 600 pas-

ajeros después de que las fuerzas talibanes 

tomaron el control de la capital.
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Ciudad de México
Dí un paseo por las calles recién limpias y la magia de la ausencia de gente y el poco tráfico.
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Padres & Jóvenes Unidos
The co-founder of Padres & Jóvenes Unidos, Ricardo Martinez, passed away Jan. 21 leaving an incred-ible mark in the commu-nity.
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Avs are back!Avalanche return against the Tampa Bay Lightning after NHL All-Star weekend.
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America’s bridges 
past due for improvementsERNEST GURULÉ

It may be America’s most 
romanticized bridge, San 
Francisco’s Golden Gate. And 
despite the near daily sea salt 
baths it receives, this rust-colored, 

1.7 mile wonder connecting San 
Francisco to Marin County, seems 
almost ageless. But the truth is 
that this architectural masterpiece 
is not far away from turning one 
hundred. But all indications are 
that when it reaches that magical 
number in 2033, it should still be 
good for a few more decades. But while the Golden Gate 

may be in great shape, the same 
cannot be said for a huge por-tion of the country’s 620,000 other 

bridges. According to the American 
Road & Transportation Builders 
Association, there are nearly a 
quarter of a million U.S. bridges 
past due for major improvements. 

Puentes de Estados Unidos atrasados para mejoras
Puede que sea el puente más 

romántico de Estados Unidos, el 
Golden Gate de San Francisco. Y a 
pesar de los baños de sal marina 
casi diarios que recibe, esta mara-
villa de color óxido de 1.7 millas 
que conecta San Francisco con el 
condado de Marin parece casi eter-
na. Pero lo cierto es que esta obra 
maestra arquitectónica no está 
lejos de cumplir cien años. Pero 
todo indica que cuando alcance ese 
número mágico en el 2033, seguirá 
siendo bueno por algunas décadas 
más.

Pero si bien el Golden Gate 
puede estar en excelente forma, 
no se puede decir lo mismo de 
una gran parte de los otros 620 
mil puentes del país. De acuerdo 
con la Asociación Estadounidense 
de Constructores de Carreteras y 
Transporte, hay casi un cuarto de 
millón de puentes en los EE.UU. 
atrasados por mejoras importantes. 
La Asociación también dice que 
casi 80 mil de estas estructuras 
simplemente deberían ser demoli-
das y reemplazadas.

CONTINUED ON PAGE 3 >>
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Happy Valentine’s Day
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Pueblo West 

Pueblo West explodes with 

exceptional growth.
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Políticas de 
géneroHay una mirada y un sen-

tido de desesperación 

en el engaño político de 

aquellos que profesan 

preocuparse tanto por los 

no nacidos.

 6

COMMENTARY

COMENTARIO

4th of July
Fireworks celebration in 

and around the city.
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Avs win third 
Stanley Cup

Avalanche beat Tampa Bay 

Lightning 2-1 in game six 

of the Stanley Cup Finals.
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Historic Roe v. Wade 
overturned 

by Supreme 
Court, 5-4

ERNEST GURULÉ
For nearly fifty years hard core 

Republicans and religious conser-

vatives have seen abortion as a 

wrong and not a right, certainly 

not a right women should have. 

Last Friday, these two groups and 

a right-leaning Supreme Court hit 

a decades-long target effectively 

killing abortion in states spread 

across the country. Just as the 1973 

ruling that guaranteed the right 

to abortion has been known as 

Roe v Wade, Friday’s vote will for-

ever be known as Dobbs v Jackson 

Women’s Health Organization, 

after the Mississippi case that 

brought the issue to the high court.

With the dust still settling on 

this momentous decision, laws 

against abortion are now affirmed 

Histórico 
Roe v. Wade 

anulado por 
la Corte Suprema, 5-4 

Durante casi cincuenta años, 

los republicanos de línea dura y los 

conservadores religiosos han visto 

el aborto como un mal y no como un 

derecho, ciertamente no como un 

derecho que las mujeres deberían 

tener. El viernes pasado, estos dos 

grupos y una Corte Suprema de 

tendencia derechista alcanzaron 

un objetivo de décadas de eliminar 

efectivamente el aborto en estados 

repartidos por todo el país. Así 

como el fallo de 1973 que garantizó 

el derecho al aborto se conoció 

como Roe v Wade, la votación del 

viernes se conocerá para siempre 

como Dobbs v Jackson Women’s 

Health Organization, después del 

caso de Mississippi que llevó el 

tema al tribunal superior.

Con el polvo aún asentándose 

en esta decisión trascendental, las 

leyes contra el aborto ahora se afir-

man donde alguna vez se pensó que 

eran vulnerables, mientras que las 

“prohibiciones desencadenantes”, 

leyes diseñadas para afianzarse si 

CONTINUED ON PAGE 11 >>
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Paul Ryan
Esta claro que el can-

didato a vicepresidente 

se está llevando el 

exposición.
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Resources for families as 

school begins.
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ChicagoSummer Olympics end.

 13

SPORTSDEPORTES

COLORADO’S #1 HISPANIC-OWNED BILINGUAL PUBLICATION

GOP needs the Latino vote

ERNEST GURULÉPresumed Republican presi-

dential nominee Mitt Romney  

wants to put himself elegantly
 

and presidentially in the spot-

light while introducing himself to 

Latinos — a group crucial to his 

hopes of winning in November — 

but faces ongoing challenges.

All through a strenuously  

fought campaign, in which
 

Republican candidates elbowed  

their way to the right fringes of 

their party on everything from
 

economics to immigration, Gov . 

Romney held his own. In fact, while 

a number of his primary oppo-

nents said things that reduced  

immigrants and minorities to the 

lowest rungs of the ladder , a num-

ber of things Romney said stood 

out and still resonate.
But July, for Romney, was the 

most negative month, whether  

doing damage control over his  

campaign’s clarification of the  

health care plan he created for 

Massachusetts, the state he once 

governed, or being editorially pil-

loried by the conservative Wall  

Street Journal, Romney and his 

GOP necesita el voto latino

dencial en las luminarias al pre-

sentarse a los latinos— un grupo 

crucial para su esperanza de ganar 

en noviembre — pero enfrenta 

retos constantes.
A través de la campaña peleada 

vigorosamente, en la cual los can-

didatos republicanos se rozaban 

con los bordes de la derecha de su 

partido en todo desde la economía 

hasta la inmigración, el goberna-

dor Romney mantuvo su propia 

identidad. En efecto, aun cuando 

varios de sus opositores en las pri-

marias decían cosas que reducían 

los inmigrantes y las minorías a 

los peldaños más bajos de la escal-

era, varias cosas que Romney dijo 

sobresalieron y todavía resuenan.

Pero Julio, para Romney , fue 

el mes más negativo, ya fuera
 

controlando daños para clarificar 

el plan de salud que él creó para 

Massachusetts, el estado que el 

gobernó antes, o ser ejecutado  

editorialmente por el periódico  

conservador Wall Street Journal, 

Romney y sus copartidarios se
 

encontraron dándose golpes con-

tra la pared haciendo correcciones 

y clarificaciones todo el mes.

“La gente los están tomando 

El presunto nominado presi-

dencial republican Mitt Romney  

quiere aparecer elegante y presi-

CONTINUED ON PAGE 12 >>
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Republican presidential candidate Mitt Romney recently selected Rep. 

Paul Ryan from Wisconsin as his vice presidential running mate.
El candidato presidencial republicano Mitt Romney, ha seleccionado 

recientemente al r epresentante Paul R yan de Wisconsin como su 

compañero de fórmula a la vicepresidencia.
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Nayeli Chavira Corral is a 

high school senior who holds 

a 3.2 GPA
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A woman’s 

right to choose 

may soon be a 

State’s decision

ERNEST GURULÉ

Just over a week after a draft 

U.S. Supreme Court opinion land-

ed on the country outraging mil-

lions, began the questions on what 

might be next. If, the concern was, 

women seeking control over their 

own healthcare was now in the 

hands of the state, could other 

settled law be next on the chopping 

block?
Last week, a draft opinion 

written by U.S. Supreme Court 

Justice Samuel Alito that would 

overrule Roe v. Wade, a 1973 land-

mark ruling legalizing abortion, 

was leaked. The opinion, likely to 

mirror a soon to come affirma-

tive SCOTUS decision, stirred huge 

emotions. The right, which has 

fought against legal abortions for 

decades, cheered the conservative 

Alito’s 98 page opinion, while the 

left was stunned that settled law 

could be so easily obliterated.

El derecho de una 

mujer a elegir 

pronto puede ser 

una decisión del 

Estado Poco más de una semana 

después de que un borrador de la 

opinión de la Corte Suprema de 

EE.UU. llegara al país indignando 

a millones, comenzaron las pre-

guntas sobre qué podría ser lo 

próximo. Si la preocupación era 

que las mujeres que buscaban el 

control de su propia atención médi-

ca ahora estaban en manos del 

estado, ¿podría otra ley establecida 

ser la próxima eliminada?

La semana pasada, se filtró 

un borrador de opinión escrito por 

el juez de la Corte Suprema de 

los Estados Unidos, Samuel Alito, 

que invalidaría Roe vs. Wade, un 

fallo histórico de 1973 que legalizó 

el aborto. La opinión, que prob-

ablemente reflejará una decisión 

SCOTUS afirmativa que pronto 

llegará, despertó grandes emocio-

nes. La derecha, que ha luchado 

contra los abortos legales durante 

décadas, aplaudió la opinión de 

98 páginas del conservador Alito, 

mientras que la izquierda quedó 

atónita de que la ley establecida 

CONTINUED ON PAGE 11 >>
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Water World

For the first time in 40 

years, Water World will not 

open. 
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Pick up your copy 

of La Voz at most 

area Safeway 

stores and many 

more locations.
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Virtual educa-

tion; a brave 

new world
ERNEST GURULÉ

As the month of May begins 

to slip away and June comes into 

focus, students are experiencing 

an end of their school year unlike 

any other time in modern history. 

Summer vacation---the thing they’ve 

looked forward to---is somewhat anti-

climactic. The pandemic---COVID-19-

--cleared classrooms months ago, but 

it didn’t end school. It did, however, 

change teaching in the most dra-

matic way.

Denver Public Schools, the 

state’s largest school district with 

more than 93,000 students, cancelled 

classes in mid-March expecting them 

to open again three weeks later. But 

the coronavirus was still peaking, and 

schools remained closed just as they 

are today. Since then, on-line teach-

ing has filled the gap. It’s an imper-

fect method but one that’s improving 

by the day through trial and error.

“We did not have a plan for this,” 

said DPS Superintendent Susana 

Cordova. Few districts did. But 

CONTINUED ON PAGE 2 >>

Educación 

virtual; un 

nuevo mundo 

valiente
A medida que el mes de mayo 

comienza a desaparecer junio se 

enfoca, los estudiantes están experi-

mentando un fin de año escolar dife-

rente a cualquier otro momento en 

la historia moderna. Las vacaciones 

de verano---lo que esperaban---es 

algo anticlimático. La pandemia-

--Covid-19--- despejó las aulas hace 

meses, pero no terminó la escuela. 

Sin embargo, cambió la enseñanza 

de la manera más dramática.

Las Escuelas Públicas de Denver, 

el distrito escolar más grande del 

estado con más de 93 mil estudiantes, 

cancelaron las clases a mediados de 

marzo y esperaban que volvieran a 

abrir tres semanas después. Pero 

el coronavirus todavía estaba en su 

punto máximo, y las escuelas per-

manecieron cerradas tal como están 

hoy. Desde entonces, la enseñanza 

en línea ha llenado el vacío. Es un 

método imperfecto pero que mejora 

día a día mediante prueba y error.

“No teníamos un plan para esto”, 

dijo la superintendente de DPS, 

Susana Cordova. Pocos distritos lo 

hicieron. Pero Cordova y su equipo 

se acurrucaron y encontraron uno. 
www.lavozcolorado.com

La Voz staff photo

In honor of our fallen soldiers 

“Less than one percent of our nation wears 

the uniform, and so few Americans see this 

patriotism with their own eyes or knows 

someone who exemplifies it”

- former President Barack Obama
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Denver Nuggets bring pride, fame and big bucks to Denver!ERNEST GURULÉThe Denver Nuggets are world 
champs. No. Really. Our town’s 
NBA team---for the next twelve 
months---sits atop the basketball 

world as kings of the hill. As the 
old song goes, ‘Happy days are 
here again.’ Now the city can just 
sit back and let the dough roll in. 
Isn’t that what we’re told after a 
big-time sports win? The economic 
shot-in-the-arm from XYZ game or 
series translates into payoff! Well, 
depends on who you ask.Forbes says the city “can 

expect (the championship) to 
bring in tens of millions to local 
economies.” Likewise, Yahoo! 
Finance, the Denver Gazette, The 
Denver Post, Denver Economic 
Development and Opportunity, 
the Denver Metro Chamber of 

¡Los Denver Nuggets traen orgullo, fama y mucho dine-ro a Denver! Los Denver Nuggets son 
campeones mundiales. No real-
mente. El equipo de la NBA de 
nuestra ciudad, durante los próxi-
mos doce meses, se sienta en la 

cima del mundo del baloncesto 
como reyes de la colina. Como dice 
la vieja canción, “los días felices 
están aquí de nuevo”. Ahora la ciu-
dad puede simplemente sentarse y 
dejar que la masa fluya. ¿No es eso 
lo que nos dicen después de una 

gran victoria deportiva? ¡El tiro 
en el brazo económico del juego 
o la serie XYZ se traduce en una 
recompensa! Bueno, depende de a 
quién le preguntes.Forbes dice que la ciudad 

“puede esperar que (el campeona-
to) traiga decenas de millones a 
las economías locales”. Asimismo, 

Yahoo! Finance, Denver Gazette, 
The Denver Post, Denver Economic 
Development and Opportunity, la 

Cámara de Comercio Metropolitana 
de Denver y varios otros medios de 
comunicación nacionales y locales 

CONTINUED ON PAGE 10 >>
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Incredible Years!
Años Increíbles!
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Call today see how well 
La Voz Classifieds ads work for you!

Run youR ad in pRint and online = one pRice • publique su anuncio poR impReso y en línea = un pRecio

303-936-8556, ext. 240 • fax 720-889-2455 classsales@lavozcolorado.com
*Deadline for receiving advertising copy: Friday at 5pm*

La Voz CLassifieds/CLasifiCados

Help Wanted

con las métricas de referencia proporcionadas por la Policía 
de Tránsito RTD (RTD-PD) antes del lanzamiento del piloto. 
Además, se recopilarán datos cualitativos de los clientes para 
comprender mejor su experiencia.

RTD utilizará las comparaciones de datos para deter-
minar si hay una reducción en las llamadas e incidentes 
reportados, una disminución en el vandalismo y daños a los 
ascensores, y una disminución en las quejas de los clientes 
sobre la limpieza. Luego, la agencia evaluará completamente 
la efectividad del piloto y el impacto general en el cliente. Los 
resultados de la evaluación se utilizarán para determinar si 
el piloto debe continuar en las tres ubicaciones, además de 
expandir el programa a ascensores adicionales en todo el 
sistema de la agencia.

Continua de página 4

RTD lanza un programa piloto de 
ascensores para abordar activi-
dades ilegales

de combustible del fabricante. Descubra con qué frecuencia 
es posible que sea necesario realizar mantenimiento al 
equipo.

Haga un plan de almacenamiento y mantenimiento. 
Guarde su equipo en un lugar fresco y seco. Por lo general, 
también se le debe dar servicio a fines del otoño y principios 
de la primavera. Coloque las fechas de servicio en su calen-
dario con un recordatorio.

Compra de equipos 
de jardín: cosas 
que debe saber
Continua de página 8

303.294.9000
8501 Quebec St.
Commerce City, CO

¡MUCHO 
TRABAJO/
OVERTIME!

    ¡CONTRATANDO!
       MAYORDOMOS/AYUDANTES

Con experiencia en sistemas 
de riego y plantación. 

Excelentes Salarios  
-TRABAJO TODO EL AÑO/INVIERNO

-TRABAJOS DE PROYECTOS COMERCIALES

LA VOZ DELIVERY DRIVER
Earn extra income as an independent contractor. 
Looking for individuals to deliver newspapers to 

businesses one day a week. 
•	 Must have a valid driver’s license and a reliable 

vehicle
•	 A clean/current MVR and proof of insurance is 

required. 
•	 Prior delivery, customer service or related  

experience preferred.
Call 303-936-8556

LA VOZ DELIVERY DRIVER
Obtenga ingresos adicionales como contratista inde-

pendiente. 
Buscamos personas para entregar periódicos a los 

negocios un día a la semana. 
•	 Debe tener licencia de conducir válida y un  

vehículo confiable.
•	 Se requiere un record de manejo limpio/actual y 

prueba de seguro. 
•	 Se prefiere experiencia previa en entregas,  

servicio al cliente o relacionados.
llame al 303-936-8556

sobre vías de ferrocarril, así como para realizar mejoras 
de seguridad y recuperar terrenos baldíos para futuros 
proyectos comunitarios. oportunidades de desarrollo 
lideradas. La subvención se otorgó a través del Programa 
de Subvenciones para Reconectar Comunidades y 
Vecindarios del Departamento de Transporte de EE. UU. 
(USDOT). “Esta inversión directa en las comunidades 
de Globeville y Elyria-Swansea ayudará a mantener a los 
vecinos conectados y garantizará que la comunidad siga 
siendo vibrante en los años venideros”, dijo el alcalde 
Mike Johnston.

Alcalde de Denver

Our Government
Nuestro Gobierno

Continua de página 4

We’ve launched our NEW website! Go check us out!

Scan the QR Code or visit us at www.lavozcolorado.com 
CCelebrating 50 years as Colorado’s number one Bilingual Newspaperelebrating 50 years as Colorado’s number one Bilingual Newspaper

Spring is here!

www.facebook.com/lavozcolorado
Follow us Follow us

@LaVozColorado
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quienes erigieron los monumentos de mundo empezó ino-
centemente cuando era un niño en Irving, Texas. Sus padres, 
dijo, permitían que él simplemente explorara las cosas en su 
alrededor. 

Para obtener estas oportunidades, Barnhart comenzó 
con un diploma en arqueología de la Universidad de 
Colorado. Ahora nuevamente en Colorado dice que está en 
casa; pero anhela volver a cualquier lugar que le permita 
volver al pasado y aprender más de la gente que creó el 
mundo antiguo. 

“Hay una curiosidad innata de nuestro mundo,” dijo al 
describir su pasión. “Es una que toda la humanidad com-
parte … y te da una vista amplia del mundo.” 

Habla de la arqueología en la misma forma que un 
artista habla de sus obras. Lo que pasma a otros, es simple-
mente lo que Barnhart hace profesionalmente. 

La arqueología, dice, se trata de encontrar algo nuevo 
para explicar el pasado. No relata historias de antigüedades 
exóticas sino habla plenamente del pasado. Sin embargo 
ha habido esos momentos surreales. Un ejemplo es la Isla 
de Pascua o Rapa Nui como la llaman los residentes locales. 

Es un terreno de 62 millas cuadradas ubicado 2,3 mil 
millas al oeste de Chile. Es el ejemplo perfecto de aislamien-
to, un terreno en medio de la nada en el lado sur del Pacífico 
que ha albergado a figuras monolíticas que por siglos 
han mirado fijamente a un abismo. “Es asombrante,” dijo 
Barnhart de las estatuas icónicas de la isla. “Hay más figu-
ras de lo que la gente se imagina.” Cada figura está hecha 
de piedra minada del lecho de la isla antes de que fueron 
puestas a donde están hoy. Su creación es obra de arte y su 
ubicación una obra de ingeniería. La isla es única, dijo, y no 
solamente por las estatuas. “Hay una historia antigua y se 
puede aprender mucho de las personas que siguen allí.” 

Tomando un café en el nuevo hogar familiar que compró 
en Longmont, Barnhar habla de las muchas paradas que han 
estado en su itinerario durante las últimas décadas. Muchos 
de los sitios que ha visitado se pueden hallar en una lista 
de mejores destinos para visitar, otros pueden considerarse 
menos reconocidos. 

Cuando el canal History busca a un experto, suelen 
llamar a Barnhart para su análisis en varios campos, entre 
ellos el debate del astronauta antiguo. Afirma que no cree 
que los extraterrestres tuvieran un papel en la arquitectura 
antigua del mundo. Las figuras que se asemejen a alieníge-
nas o los garabateos en pierda que parezcan una nave espa-
cial o un arma extraordinaria son, para él, coincidencias o 
imágenes inventadas por el artista. 

Es la imaginación que ha inspirado a las sociedades 
antiguas mirar profundamente los cielos nocturnos y hacer 
las observaciones que han prevalecido hasta hoy. “La gente 
del pasado estaba igual de curiosa a la gente de hoy,” dijo. 

“Su curiosidad les daba la habilidad de grabar sus historias, 
crear archivas de datos que hoy día se puede analizar 
matemáticamente.” 

A diferencia de hoy, los astrólogos de la antigüedad 
conectaban sus hallazgos con la religión. El espíritu viajero 
de Barnhart lo ha llevado por todo el mundo. Cada parada, 
dijo, viene con su propio desafío, el cual puede incluir una 
enfermedad. Sea la mordida de una mosca o tomar o beber 
una cosa que no debe.

“Soy pusilánime cuando se trata de comer cosas raras,” 
afirma al tiempo que confiesa que a veces ha tenido que 
hacerlo por no defraudar costumbres locales. Barnhart se ha 
encontrado, cuando está comiendo con residentes locales, 
en circunstancias en que el alimento se mueve o vuela o 
se entierra. Reconoce que una vez en Camboya tuvo que 

“comer una porción de un cuy.” 
Tener conocimiento del español le ha facilitado la comu-

nicación en sus viajes. Al estudiar las culturas Azteca, Inca 
y Maya, las conversaciones son fluidas. También reconoce 
las habilidades arquitectónicas, artísticas y científicas de 
esas civilizaciones antiguas. En las ciencias le da un mérito 
adicional a los Maya. “Eran de los mejores,” dijo. “Tenían 
un sistema de ortografía que les permitía grabar mejor su 
historia.”

Pero el legado de una civilización antigua supera los 
demás. “Los egiptos estaban en otro nivel que los demás,” 
dijo. “Es difícil comparar cualquier civilización con Egipto. 
La Gran Pirámide de Guiza mide 150 metros – casi tres 
veces más grande que cualquier otra pirámide en el mundo.” 
Pero avisa que el tamaño no es muestra de grandeza. 

“La costumbre de usar una regla para medir la magnitud 
de un descubrimiento es una enfermedad en la arqueología 
que espero cambia. De muchas formas son iguales y ameri-
tan el mismo lugar en nuestra historia.” 

Aunque se oficina está a miles de millas de su hogar y 
a veces en temperaturas menos que agradables, su corazón 
se queda cerca de casa, por ende nunca toma un viaje de 
investigaciones que dure más de dos semanas. Así para no 
estar lejos de la familia por mucho tiempo. Barnhart y su 
esposo, una maestra sustituta, tienen cinco niños, la menor 
en middle school. 

Su próximo viaje será para México, un país que ha vis-
itado en varias ocasiones. Su viaje supremo para Camboya y 
las ruinas de Angkor Wat se ha pautado tentativamente para 
el próximo año. Asombra el tamaños del sitio, dice. 

En su apogeo se calcula que hasta un millón de perso-
nas ocupaban un área más grande que la de varias ciudades 
norteamericanas. 

Para seguir las aventuras arqueológicas de Barnhart o 
para simplemente aprender de las civilizaciones antiguas, 
visite el podcast ArcheoEd. Es gratis y disponible en Apple 
o Spotify. 

Continua de página 1

Ed Barnhart nos conecta a las civilizaciones antiguas

The 2024 Toyota Sequoia delivers on Colorado highways
La Voz Staff

The new 2024 Toyota Sequoia AWD is equipped with 
an I-Force Max Twin Turbo PLT Hybrid, DOHC 24V with 
dual VVT and electric motor/generator 437 HP/583 lbio-ft, 
10-speed auto transmission, with sequential shift, multi-
link rear suspension, drive mode select and more.

For your safety and convenience, the 2024 Toyota 
Sequoia is equipped with the Toyota Safety Sense, Pre-
Collision system with pedestrian detection, full-speed 
range dynamic, radar cruise control, lane departure alert 
with steering assist, lane tracing assist, automatic high 
beams, road sign assist.

Features in the 2024 Toyota’s Sequoia exterior include 
fixed running boards, LED headlights, power tilt power roof, 
and much more.

The 2024 Toyota Sequoia’s interior includes 14-inch 
Toyota audio multimedia, 3-zone climate control, Smart 
Key Sytem with push button start, heated and ventilated 
front and second row, captain’s chairs with adjustable arm 
rests, power liftgate with flip-up glass, adjustable 
cargo shelf,  and more.

The 2024 Toyota Sequoia registered a 
20-mpg between city and highway driving, an 
environmental win.

The 2024 Toyota Sequoia delivered high 
quality performance, comfort, luxury inte-
rior and a beautiful overall SUV out on the 
market. Give yourself and your family a treat, 
go down to you Toyota dealership and test 
drive the Toyota Sequoia, you might just 

drive one home.

El Toyota Sequoia 2024 luce en las carreteras de Colorado
El nuevo Toyota Sequoia 2024 con AWD está equipado 

con un motor híbrido I-Force Max Twin Turbo PLT, una 
batería DOHC 24V con VVT dual y ofrece 437 caballos de 
fuerza, transmisión automática de 10 velocidades, modo 
de manejo selecto y más. 

Para su seguridad y conveniencia, el Toyota Sequoia 
2024 viene equipado con el sensor de seguridad Safety 
Sense de Toyota, un sistema precolisión con detección 
de peatones, un rango dinámico de velocidades, control 
de crucero adoptivo, advertencia de cambio de carril con 
dirección, luces altas automáticas, y asistencia en car-
retera. 

En el exterior de el Toyota Sequoia 2024 se incluyen 
estribos fijos, faros LED, techo eléctrico inclinable y mucho 
más.

El interior de el Toyota Sequoia 2024 incluye audio 
multimedia Toyota de 14 pulgadas, control de clima de 3 
zonas, sistema de llave inteligente con botón de arranque, 

fila delantera y segunda fila con 
calefacción y ventilación, asien-
tos tipo capitán con apoyabrazos 
ajustables, puerta trasera eléc-
trica con vidrio abatible, estante 
de carga ajustable y más.

El Toyota Sequoia 2024 
registró 20 mpg entre ciudad y 
carretera, una victoria medio-
ambiental.

El Toyota Sequoia 2024 
ofreció rendimiento de alta 
calidad, comodidad, interior de 
lujo y una hermosa SUV en 
general en el mercado. Date 
un capricho a ti y a tu familia, 
visita tu concesionario Toyota 
y prueba el Toyota Sequoia, tal vez conduzcas uno a casa.

Photo courtesy: Toyota

Photo courtesy: Toyota
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